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Anotace

Hlavnim pfedmétem této prace je rozbor romanu Itala Sveva. Prvni kapitola
struné predstavuje autora a vyznam meésta Terstu na formovani jeho poetiky. Dalsi
kapitoly jsou jiz vénovany samotnému rozboru romant Una vita, Senilita a La
coscienza di Zeno. Diraz je kladen na Svevova typického hrdinu — inetto a jeho
proménu v ramci vSech romdnii. Pojedndno je také o vedlejSich, zejména zenskych
postavach, 0 antagonistovi jako kontrastu inetta a o nékterych dalSich motivech
typickych pro Svevovu tvorbu. Samostatnd kapitola je vénovana Svevové literarni

odmlce mezi prvnimi dvéma a poslednim romanem.



Annotation

The main subject of this bachelor thesis is the analysis of three novels written by
Italo Svevo. First chapter presents briefly the author and the city of Terst which had an
impact on his poetics. The following chapters analyses successively the novels Una
vita, Senilita and La coscienza di Zeno. Especially emphasized are the typical
protagonist called inetto and his changes within the framework of these novels.
Mentioned are also the role of a woman, the contrast between inetto and the antagonist
and some others, for Svevo typical motives. Separated chapter is dedicated to the so

called , literary silence of Italo Svevo*.
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Uvod

Tato prace si klade za cil na zdklad¢ Cetby a sekundarni literatury odhalit
nejvyrazngj$i rysy Svevovy romanové tvorby s dirazem na jeho typického hrdinu
inetto. Pifedmétem prace neni hledani nové interpretace, ale shrnuti dosavadnich
poznatki a jejich reflexe v textu.

V prvni kapitole je stru¢né piedstaven sam autor a mésto Terst, které je jednim
z klicovych aspekti k pochopeni jeho poetiky. Dalsi, stézejni kapitoly se postupné
veénuji rozboru tfi romant — Una vita, Senilita a La Coscienza di Zeno. V ramci Ctvrté
kapitoly je pojednédno o Svevové literarni odmlce mezi prvnimi dvéma a poslednim
romanem. V téchto ptiblizné dvaceti letech dochéazi k vyznamnym Zivotnim udalostem
obchodnika Ettora a dotvaii se poetika literata Sveva.

Vramci sekundarni literatury vychazim zejména zpraci B. Maiera,
G. Spagnolettiho, Silvana del Missier a diplomové prace Alice Flemrové. K celkovému

doplnéni problematiky poslouzily jesté tituly dalsi.



1. KAPITOLA PRVNIi: PREDSTAVENI AUTORA
1.1. Ettore Schmitz — Italo Svevo

Ettore Schmitz se narodil v Terstu 19. prosince 1861 jako paté dité zidovského
obchodnika Francesca Schmitze a Allegry Moraviové. Nejbohat$im zdrojem informaci
o jeho détstvi a dospivani je denik, ktery si psal jeho bratr Elio. Zakladni vzdélani ziskal
Ettore v izraelské Skole v ulici Del Monte. Jeho dals$i draha byla pro ného i ostatni
bratry pfedem vybrana otcem, ktery chtél ze synii vychovat zdatné obchodniky. Proto
bylo nutné nabyt nejen obchodni vzdélani, ale také se naucit cizi jazyky. V roce 1874
tak Ettore se svym bratrem Adolfem odjizdi do Bavorska na kolej Briisselsche Institut
ve mésté Segnitz, o dva roky pozdéji se k nim pfipoji 1 Elio. Pobyt na némecké koleji
byl v Zivoté Ettora rozhodujicim obdobim. Pomérné rychle se naucil némecky a zacal
Cist némecké autory v originale, seznamil se i S tvirci francouzskymi a ruskymi.

,Fu appunto in quegli anni ch’egli poté avvicinarsi alla letteratura tedesca
(Goethe, Schiller, Richter, Heine, Schopenhauer) e partecipare di quella vasta e
spregiudicata apertura culturale che caratterizzava il mondo letterario germanico:
sicché accanto gli scrittori tedeschi ebbe modo di conoscere i naturalisti francesi (Zola,
I Goncourt, Flaubert, Maupassant, Daudet, Renan), risalendo allo Stendhal e al Balzac,
e i narratori russi, quali Gogol, Turgenev, Tolstoj, Dostoevskij, Cechov (e forse
Goncarov), non senza appassionarsi per il personaggio shakespeariano di Amleto, ...

Po navratu do Terstu pokracuje na pfani otce v obchodnich studiich na Istituto
Superiore Comerciale, ackoliv by se mnohem rad¢&ji vénoval studiu literarnimu. Kdyz
se otec ocitl v ekonomickych potizich, zacal Ettore v roce 1880 pracovat v pobocce
banky Union jako dopisovatel a vyfizoval francouzskou a némeckou korespondenci.
Téhoz roku zacal i svoji spolupraci s listem Indipendente.

Vyraznym zlomem v Ettorové Zzivoté byla smrt bratra Elia, ktery v roce 1886
umira na zanét ledvin. Elio byl prvni, kdo s nadSenim sledoval Ettorovy prvni literarni
kroky, byl jeho duvérnikem a choval k nému velky obdiv. S bolestivou vzpominkou se
tak otvird rozhodujici obdobi, ve kterém se formuje Svevo literat. Setkava se se
sochafem Umbertem Verudou, ktery se stane jednim z jeho nejblizsich ptatel. Pokracuje

ve spolupraci s listem Indipendente, ve kterém mu vedle kritickych stati vychazi

! Veneziani Livia, Vita di mio marito, citovano dle Maier Bruno, Italo Svevo, str. 29.
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Vv letech 1888 a 1890 pod pseudonymem E. Samigli také povidky Una lotta a Assasinio
di via Belpoggio. Vénuje se i tvorbé dramatické.

Ve stejném roce, ve kterém vychazi roman Una vita (1892), tentokrat jiz
podepsany pseudonymem Italo Svevo, se Ettore setkava na pohibu svého otce se svou
budouci manzelkou Livii Venezianovou, které pozdéji vénuje Diario per la fidanzata.
Jedna se o dokument, kterym Svevo vyjadioval svou potiebu najit v budouci zené
spojence, ktery bude shovivavé pfijimat jeho zlozvyky a snese i jeho vrtochy a nemoci.
Jen nékolik let po smrti otce umira v roce 1895 matka Allegria. Agonie, kterou Svevo
po ztraté blizkych zazival, je patrna z dopisu, ktery napsal dal$imu z bratrit Ottaviovi do
Vidné.

V roce 1896 se Livia stava Ettorovou manzelkou a rok poté se jim narodi prvni
ptichdzi druhy romén Senilita. Ettore také konci svou praci v bance Union, aby se
vénoval tchanové podniku na podmoiské barvy, které byly diky zvlaStnimu slozeni
oblibené po celé Evrope. V tomto okamziku se do popiedi dostava obchodnik Ettore,
ktery cestuje po celé Evropé a plné se vénuje obchodu, zatimco literat Svevo se marné
snazi skoncovat s literaturou. Stru¢néji pojednava o tomto obdobi ¢tvrta Kkapitola.
Béhem ného se méni Ettore ¢lovek i Svevo spisovatel. To bude mit vyrazny vliv na jeho
dalsi tvorbu.

KdyZ po vypuknuti prvni svétové valky nepokoje vyvstaly také v Terstu, ocitl se
Svevo kratce na ocich policie poté, co ho jeho tchan povéril opatrovanim majetku a
dohledem nad fabrikou a odesel do Anglie. Vzhledem ke spolupraci s rakouskym
namoinictvem a faktem, Ze firma redukovala své plsobeni, nemohla byt nastésti
podezieni na spolupréci s nepfitelem ni¢im podloZena.

Jak postupné ubyvalo prace v obchodovani, citil se Svevo stile svobodnéjsi,
protoze uz niC nestalo v jeho cesté K literature. V roce 1922 vysel posledni roman La
coscienza di Zeno, ktery mu piinesl, a¢koliv ne bez piekazek, dlouho touzenou slavu.

V roce 1928 umira Svevo nésledkem automobilové nehody, ve které se ocitl 1 se
svou zenou Livii u Motta di Livenza.

Svevo po sobé zanechal pomérné rozsahlé dilo, vedle tii romanu, také velky pocet
povidek a stati, zastoupena je i tvorba dramatickd. Vedle zdatného obchodnika se tedy
postupné vyprofiloval i zdatny literat, nebo jinak feceno, zatimco na povrchu celil
realit¢ obchodnik Ettore Schmitz, kdesi hluboko dfimal a postupné se probouzel literat

Svevo. Eugenio Montale v nekrologu pro spisovatele, ktery byl publikovan anonymné
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v listu Il Lavoro nékolik dnti po Svevove smrti piSe: ,, Egli per i SUoi rappresentati, per i
suoi clienti, per la Trieste dei traffici e della navigazione, fu per tutta la vita il signor
Schmitz, commerciante ben quotato, con una solida posizione, conti correnti aperti in
banca, e ottime referenze. Questa era la apparenza, o — diciamo cosi, - la scorza. Sotto
sotto, un altro uomo esisteva in lui; aveva altre preoccupazioni chce quelle dei contratti
e delle forniture, faceva altre notazioni che quelle dei prezzi e dei cambi, nutriva
ambizioni ben diverse — e piu alte — di quelle del traffico e del lucro. Sotto il
commerciante accorto, ¢’era un analista raffinato del cuore umano, un vivisezionista
inesorabile di sentimenti proprii ed altrui, un osservatore potentissimo della mediocrita
della vita, delle piccole cause ridicole che governano gli uomini e le loro azioni. Sotto

Ettore Schmitz ¢ era Italo Svevo. “?

1.2. Terst jako jeden z kli¢i k pochopeni Svevovy poetiky

Jiz zuvedeného zivotniho ptehledu je patrné, ze vyznamny vliv na utvaieni
literata Sveva méla jeho rozsahla cetba. Pro pochopeni jeho tvorby jsou ale kli¢ové 1
dalsi aspekty, mezi kterymi dominuje samotné mésto Terst. Dilezitost spojeni autora
S mistem jeho pivodu potvrzuje i basnik Umberto Saba:

,,1o non credo né alle parole né alle opere degli uomini che non hanno le radici
profondamente radicate nella loro terra: sono sempre opere e parole campate in
aria.

Na konci devatenactého stoleti je Terst stale soucasti Rakousko-Uherska, z toho
divodu zaujima kulturné dvoji pozici. Z hlediska ostatni Italie se jedna pouze o pozici
periferni, v rdmci habsburské monarchie jde o vyznamné piistavni mésto, plné ¢ilého
obchodniho ruchu a jazykové vSehochuti. Jazyky cizincl se misi s terstskym dialektem,
ktery pozvolna ptechazi ve vzdélanych kruzich a na akademické pidé do italStiny,
zatimco jazykem byrokratického aparitu je némcina. Vedle toho piispiva k jazykové
pestrosti 1 slovinskd menSina. Sdm Svevo se ocitd na podobné jazykové kiiZovatce.
Z domaciho prostiedi si pfinesl terstsky dialekt, z pobytu v Bavorsku némcinu. Jeho
V jeho tvorbé snadno rozeznatelné a jeho ,,problematickd® italStina byla také hlavnim
divodem, pro¢ se kolem roku 1926 ujima predstava, ze Svevo je autor, ktery ,,non sa

scrivere .

% Ghidetti Enrico, Italo Svevo. La coscienza di un borghese triestino, str. 15.
3 Ibidem, str. 19.



Diky ekonomickym aktivitim je Terst mistem blahobytu a pfeje rozvoji
burzoazie, u které snabytym jménim stoupa také potiecba se bavit. Ulice se plni
karnevaly, lidovymi popévky a kocary, zapliuji se i divadelni a koncertni sin€. Bruno
Maier ve své praci pouzil pro vystizeni terstské atmosféry vyrazy: godereccio
edonismo, cordiale vocazione epicurea, una prensile e aderente carica di vitalita,
zaroven ale upozorfiuje na problém, ktery ztohoto zpusobu Zzivota vyvstava — il
problema dell amore, inserito nella piv ampia e anfrattuosa trama dei rapporti umani e
sociali.* Nyni uz se pred nami za¢ina rysovat svét Svévovych d&l. Nejvyrazngji
v romanu Senilita, ktery se pivodné jmenoval Il carnevale di Emilio, a v kterém je
zhmotnénym symbolem Zivotem tepouciho mésta postava Angioliny.”

V dobég, kdy Svevo zacina psat, je terstska literarni scéna pomérné omezena.
Zastarala a provin¢ni proza propojuje romantické prezitky s veristicko — méstackou
tradici, nad lyrikou se stale vznasi carducciovsky duch, kterého se snazi ptekonat jen
maly pocet mladych basnikl. Z takového stavu prameni nutné¢ odmitavy postoj literata
Sveva k soudobé terstské literatuie, ktera si nepolepsila ani v druhé poloviné 19. stoleti
a ve stoleti nadchazejicim, vyjmeme-li z tohoto obrazu tvorbu vocisti. Neni proto divu,
7e spis nez k literarni tradici italské ma Svevo mnohem bliz k tradici stfedoevropské.®

Muzeme tedy shrnout, Ze odlisné geografické i kulturni postaveni Terstu, Které
V sob¢ propojuje obchodniho a primyslového ducha s Zivosti a hedonistickym pozitkem
a zaroven S pfisnou introspekci a uvédoménim si problematickych socidlnich vztaht,
pfispélo vyznamnym podilem na vytvoreni fenoménu oznacovaného jako ,, triestinita “,
ktery se stal na prelomu stoleti spole¢nym rysem mnoha terstskych autort. Vedle Itala
Sveva mizeme uvést napiiklad Umberta Sabu, Scipia Slatapera, nebo bratry

Stuparichovy.

* Maier Bruno, Italo Svevo, str. 24.
> Ibidem, str. 24.
6 Ibidem, str. 29.



2. KAPITOLA DRUHA: UNA VITA

2.1. Roman Una vita a dvé povidky, které mu piedchazely

Roku 1892 vychazi Italu Svevovi prvni roman Una vita. Samotné vydani
provazely problémy. Autor byl pfinucen zménit pivodni nazev Un inetto, kvili kterému
byl odmitnut ve vydavatelstvi Treves, a vydat knihu vlastnim nakladem ve
vydavatelstvi Vram. Neni té¢Zké si predstavit, pro¢ se vydavateli puvodni nazev
nezamlouval. Piedlozit pied ¢tenafe knihu, ktera by na prvni pohled dala tusit piibéh
¢lovéka neschopného a nezpisobilého, se mohl jevit jako neuvézeny tah. Svevo
nakonec knihu pojmenoval neutralnéji — Una vita. Presto se podle literarniho kritika
Domenica Olivi jednalo o nazev dost odvazny nejen svou podstatou ale také proto, ze
upominal na dilo francouzského spisovatele Maupassanta. O tom Svevo ziejm¢ nevédél.
Zatimco je u Maupassanta nazev odpovidajici, jak dale uvadi Oliva, protoze ve svém
dile sleduje cely Zivot hlavni protagonistky od narozeni az po smrt, u Sveva tomu tak
neni. V jeho roménu se setkdvame S ¢lovékem dospélym a to jen v kratkém Zivotnim
useku, ktery predchazi smrti.”

Ackoliv se jedna 0 Svéviv prvni roman, nejde 0 prvni literarni pocin. Vedle
raznych eseji otiskl Corriere della Sera také dvé povidky Una lotta a Assasinio di via
Belpoggio, podepsané pseudonymem E. Samigli. Tyto dvé povidky zmifuji, protoze se
stejn¢ jako Alice F lemrova® domnivam, Ze v nich miZeme hledat nejen prvni zarodky
hrdiny — inetta ale také dalsi pro Svevovu tvorbu charakteristické rysy.

V povidce Assasinio di via Belpoggio je hlavnim hrdinou Giorgio, ktery cely Zivot
snil o majetném postaveni uznavaného mést'dka. Svij sen nebyl nikdy schopny
realizovat. Skolu nedostudoval, a kdyz promrhal mat&ino skromné jméni, opustil ji.
Jeho Zivot pomalu zeSednul dny naplnénymi zahdlkou nebo obcasnym nadenicenim.
Poprvé se setkavame s hrdinou — inettem a mazeme pozorovat jeho vnitini svét. Proud
mySlenek i pfisné pozorovani sebe sama je pro Svevovu tvorbu typické a velmi Casto
prevlada nad d&jem samotnym. Jeho hrdina je ponofen sam do sebe. Pfemysli, jak by
mél vystupovat, aby se ostatnim jevil tak, jak se mu to v daném okamziku hodi. Giorgio
poté, co spacha z momentdlni pohnutky vrazdu, aby si polepSil ve svém Zivoté,

potiebuje budit zdani Cestnosti a bezthonnosti. Ve své mysli kalkuluje, vymysli véty a

7 Ghidetti Enrico, Il caso Svevo. Guida storica e critica, str. 3.
® Flemrova Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 22.
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gesta, kterymi by toho dosahl. Kdyz si uvédomi, Ze trestu nemtiize ujit, méni se i tato
kalkulace. Potiebuje obmékcit soudce a zmensit v jejich ocich svou vinu.

Podobn¢ bude uvazovat Alfonso Nitti v prvnim romanu. Jeho laska k Annetté
nebude nic vic, alespon zpoc¢atku, nez vypocitavost. Nejprve se ji svym chovanim bude
snazit ublizit, protoze se citi urazen jeji preziravosti, posléze se pfinuti ke lhostejnosti,
aby ji zaujal. Emilio Brentani v nasledujicim romanu Senilita se ve snaze pievychovat
zivelnou Angiolinu uchyluje k stejné hie. Ve tfetim romanu La coscienza di Zeno
dochazi k malé obméné. Ackoliv 1 Zeno neustale piemysli, jak spravné reagovat a
posléze rozebira chyby, kterych se dopustil, jeho jednani je doplnéné o komickou
masku a nema na jeho ,,vnitini ja* tak tragicky dopad jako na pfedchozi protagonisty.
Svevovi hrdinové se tak nutné ocitaji v neustalém vleku sami sebe. Trapi se tim, co jiz
tfekli nebo ucinili, snazi se poucit a piipravit, ale udélaji opét tu samou chybu.

Giorgiova neschopnost nespociva pouze V jeho pasivnim zivotnim postoji, ale
také Vv neochoté nést zodpovédnost za vlastni Ciny. Zvazime — li vSechny okolnosti,
nebyt jeho podivného chovani, jeho zlo¢in by nikdy nebyl odhalen. Misto aby nové
situace vyuzil, zhrouti se pod tihou vlastnich piedstav.

V povidce Una lotta se stfetavaji dva hrdinové Arturo a Ariodante v souboji 0
piizen jediné Zeny. Arturo je literat s dusi snilka. Ariodante je jeho pravym opakem, obr
s velkou fyzickou silou ale malou obratnosti myslenek i slov. Objevuje se tu typicka
dvojice hrdina x antagonista. Pozd¢ji na ni navaze Alfonso Nitti a advokat Macario,
Emilio Brentani a Stefano Balli a v poslednim romanu Zeno Cosini a Guido Speier.
Domnivam se, ze tyto dvojice nelze chapat staticky. Zatimco Arturo a Ariodante stoji
skutecné proti sobé jako sokové v lasce jiz od prvni chvile, vztah Alfonsa Nittiho a
Macaria prochézi drobnymi proménami. Alfonso Macaria zpocatku pouze trpi. Macario
se V jeho pfitomnosti citi dobfe, protoze si pfipada nadfazené. KdyZ se Alfonso za¢ne
zajimat o Annettu, Macario na sebe bere roli nepiejiciho zarlivce. Poté, co Alfonso
dobrovoln¢ Annettu ztraci v Macariiv prospéch a Macario se k nému zaéina chovat
ptreziravé, Alfonso lituje, Ze tak rychle pfiSel o jeho pratelstvi. Z optiky Ctenafe se
pfitom jejich vztah da jako pratelstvi definovat pomémné tézko. Podobné promeénlivé
budou i vztahy mezi dalSimi dvojicemi. Stru¢néji se o nich zminim Vv rozboru
odpovidajicich romant. Svevo tedy ve svém prvnim romanu navazuje na n¢které

myslenky, které jiz ¢aste¢né formoval v pfedchozi tvorbé a dale je rozviji.



2.2. Stru¢ny obsah

D¢&j romanu by bylo mozné zachytit do nékolika vét. Svevo spis§ nez aby vypravél
ptibéh, maluje obraz. Do stfedu tohoto pomysiného obrazu mizeme postavit hlavniho
protagonistu Alfonsa Nittiho scelym jeho vnitinim svétem, ¢asti kolem potom
detailnimi tahy zachyti prostfedi. Potfebné napéti ,,obrazu® spociva predevsim ve
vyraznych kontrastech - konfliktech mezi prostfedim a protagonistou nebo
V protagonistovi samotném.

Alfonso Nitti, chudy mladik z vesnice, pracuje jako fadovy ufednik v bance.
Stietava se tu nejen s ubijejici monotonnosti, ale také s opovrzenim a jeSitnosti ze strany
ostatnich zaméstnanct, zejména kvili svému vesnickému plivodu a chudému vzezieni.
Kdyz ho fteditel Maller kone¢né pozve do svého domu, jak je zvykem u kazdého
zaméstnance, je ptijat velmi chladné a odméfené. Dcera Mallera, Annetta ho po celou
dobu navstévy piehlizi a bavi se hlavné se svym bratrancem, advokatem Macariem.
Silvano del Missier oznacuje tuto scénu za prvni velkou z celého romanu, protoze se
jedna o prvni okamzik, ve kterém se sdm autor ucastni na dusevnim nepokoji svého
protagonisty.®

Alfonso se snazi své frustrace kompenzovat prochazkami a studiem. Ma také v
umyslu napsat filozoficky spis, ale podafi se mu nacrtnout jen stru¢ny koncept. Diky
Macariovi se mu naskytne prilezitost dochazet do Mallerova domu na pravidelna
sttedecni setkani potfadand slenou Annettou. Alfonso si postupné ziska jeji naklonnost
a jednoho vecera ji dokonce svede. Po této udalosti se ho Annetta snazi ptimét, aby
opustil na néjaky ¢as mésto, nez vie s otcem urovnd a piipravi vhodnou ptidu pro jejich
shatek. Francesca, milenka Mallera a spolec¢nice Annetty, Alfonsa varuje, ze pokud
z mésta odjede, Annetta ho opusti. I piesto Alfonso mésto opusti. V rodné vesnici
nalezne tézce nemocnou matku, kterd bojuje sviij marny boj se stafim a nemoci srdce.
Jeho nepfitomnost ve mésté se tak protdhne na cely mésic. Po mat¢iné¢ smrti Alfonso
proda stary dim a vrati se do mésta, kde je situace pravé takova, jak predvidala
Francesca. Annetta na néj zcela zapomnéla a dokonce se mé vdavat za svého bratrance
Macaria. Alfonso zpocatku pocituje tlevu, protoze se nejen zbavil svého zavazku, ale
zaroven na sebe mohl vzit roli obéti, ktera se mu zamlouvala mnohem vic neZ role

sviildce a prospéchatre. Zahy si ale uvédomuje, Ze se ocitd v opovrzeni vSech. Jeho

Del Missier Silvano, Italo Svevo: introduzione e guida allo studio dell’opera sveviana: storia e antologia
delle critica, str. 65.
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postaveni v zaméstnani se velmi zhor$i. Reditel Maller se mu vyhyba a nakonec je
pfelozen do tucCtarny. Alfonso se citi ukfivdéné, proto se nevédha Mallerovi
postavit piimo. Z konfliktu sice vychazi vitézné, piesto ho tizi myslenka, ze muze byt
povazovan za pijavici. Jeho potieba odistit se pied samotnou Annettou ho pfiméje dat si
s ni schiizku. Na smluvené misto ale pfijde jeji bratr a vyzve ho na souboj. Alfonso,
neschopny déle pfijimat realitu, kon¢i svij zivot jeSté pfed samotnym zépasem

sebevrazdou.
2.3. Dopis matce jako prvni seznameni s charakterem protagonisty

Roman se otevird dopisem, ktery Alfonso piSe své matce a st€¢zuje si v ném na
maly plat, nudnou praci a protivny zivot ve mésté. Projevuje v ném své piani vratit se
neprodlené na vesnici. Autorovym zdmérem tu ziejmé bylo co nejlépe navodit zdani
reality a priblizit se tak naturalistickému romanu. Dilezita je i jeho funkce v ramci
struktury celého dila.

, Essa [la lettera] é una sorta di preludio, una messa a fuoco della situazione di
partenza del protagonista, 0 meglio un iniziale abbozzo del suo carattere. Dalle parole
del Nitti traspare fin d ora il suo stato d’animo dominante: ... «10

Témito hlavnimi dusevnimi stavy rozumime, jak dale uvadi Silvano del Missier,
Alfonsovu nesnaSenlivost k zivotu ve mésté¢ a k jeho obyvatelim, které chape jako
fyzicky slabé jedince bez moralky, vztek nad vSednosti svého zivota, ktera
nekoresponduje s jeho idealy literata a sny o tspéchu.

Jak bylo zminéno, napéti romanu je zaloZeno na vyraznych protikladech prostiedi
nebo Vv nitru samotného protagonisty. Nyni se zaméfim na samotného protagonistu, 0
prostfedi bude pojednano pozdé;ji.

Za prvni konflikt Alfonsovy osobnosti miizeme oznadit pocit nadfazenosti,
ze kter¢ho také prameni jeho neschopnost zapadnout do jakéhokoliv prostiedi. Alfonso
pohrda méstdkem. Odsuzuje nejen jeho moralku, ale také slaby intelekt. ,, Alfonso era
venuto in citta apportandovi un grande disprezzo per i suoi abitatori; per lui essere
cittadino equivaleva ad essere fisicamente debole e moralmente rilasciato; ... “**

Ve stejném opovrzeni jsou i1 jeho kolegové, ktefi podle Alfonsa dbaji piili§ na
svij zevnéjSek, ale nebyli by schopni odcitovat jediného klasika. Zaroven k nim chova

skryty obdiv, protoZe na rozdil od ného si umi zorganizovat praci, ve které Alfonso neni

10 Ibidem, str. 65.
" Una vita, str. 63.
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pfili§ pouzitelny. Objevi se to v okamziku jeho povySeni, kdy ani sam nevi, jestli se ma
radovat nebo vésit hlavu nad vétsim objemem prace a tim i narustem zodpovédnosti.

Své ubohé socialni postaveni si Alfonso rozmrzele uvédomuje, kdykoliv musi
jednat s osobou z vyssich spolecenskych kruhti. Nejzietelnéji se jeho frustrace projevi v
jiz zminované scén¢ v Mallerové domé, kde je oslnén prepychem.

,, Era intimidito dalle ricchezze vedute e non sognava piu il contegno da persona
spiritosa. Desiderava di esserne fuori, ed era poco piacevole il suo sentimento. In
quella casa bisognava contenersi modestamente, da subalterno. «12

Dalsi rozpor v Alfonsové nitru je zptisoben neschopnosti zménit sviij zivot. Proto

utika do snu, ktery ho jako jediny mize zbavit pocitované nevolnosti.
2.4. Sen jako kompenzace reality

Alfonsova nejistota v komunikaci a socialnich vztazich ho zavede do slepé uli¢ky
snu. Jedna se o dalsi charakteristicky prvek Svevovy tvorby. Jeho protagonisté vstupuji
do snu, aby v ném mohli zit zivot, ktery je jim v realité upfen. Stejné jako se proménuje
prostiedi i hrdina — inetto v jednotlivych romanech, méni se i vyznam snu. V poslednim
romanu La coscienza di Zeno poslouzi sen zejména jako doplnéni psychoanalyzy.

Svevovi hrdinové nejsou svazani okolnostmi, ale sami sebou, svymi myslenkami
a predstavami. Nejprve dlouze piemitaji, ale v okamziku, kdy maji u¢init rozhodny krok
k dosazeni cile, ustupuji zpét do svého snu. Pohybuji se Vv pomysiném kruhu. Mtzeme
tvrdit, Ze se hrdina v ramci jednotlivych romand nevyviji. Proména inetta se odehraje
pies hranici romanu ve sméru Alfonso — Emilio — Zeno. Jejich vnitini svét se postupné
prohlubuje a prozitky se vybrusuji. Alfonso Nitti je ufedni¢ek ztraceny ve
vykonstruovaném svété ¢innosti, do kterych spada i jeho studium. Emilio Brentani je na
tom o poznani Iépe. Jeho emoce a vasné vnasi do dila po poklidné $edi prvniho romanu
piedzvést boufe. Ale ta, misto aby nabrala na sile, utichne stejné rychle, jako vznikla.
Nejlépe je na tom ztéto trojice bezesporu Zeno Cosini, ktery si uvédomuje svou
neschopnost i zacarovany kruh, ve kterém se pohybuje. Jeho osobnim vitézstvim je, ze
z n¢ho nehodla vystoupit, pfijima ho jako podstatu svého Zivota.

Alfonso si ve snu predstavuje sam sebe jako silného c¢lovéka, S dobrym
postavenim a schopnosti fecnit ve spolecnosti. Vyjadiuje tak svou neustalou touhu po

obdivu a uznani. Sni také o naplnéni svych uméleckych a literarnich ambici. Alfonso se

12 Ibidem, str. 27.
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uzira svou neschopnosti zachytit slovy skvélé myslenky, které ho napadaji. Trapi se
vlastni literarni primérnosti, kterou pfitom sam odsuzuje.

,,Scriveva, ma poco; il suo stile, poco solido ancora, la parola impropria che
diceva di piu o di meno e che non colpiva mai il centro, non lo soddisfaceva. «13

Jeho snéni zacind v okamziku naprosté otupélosti a zivotniho neuspokojeni. Ve
svém snu si nevytvafi jen svétlou budoucnost, ale méni i minulost, konkrétné¢ postaveni
otce, které by mu zarucilo modrou krev. Jakoby se tak snazil vymanit ze své podstaty,
protoze neumi piijmout to, kym ve skutecnosti je.

., Centro dei suoi sogni era lui stesso, padrone di sé, ricco, felice. Aveva delle ambizioni
di cui consapevole a pieno non era che quando sognava. Non gli bastava fare di sé una persona
sovranamente intelligente e ricca. Mutava il padre, non facendolo risuscitare, in un nobile e
ricco che per amore aveva sposato la madre, la quale anche nel sogno lasciava quale era, tanto
le voleva bene. Il padre aveva quasi del tutto dimenticato e ne approfittava per procurarsi per
mezzo suo il sangue turchino di cui il suo sogno abbisognava. Con questo sangue nelle vene e
con quelle ricchezze si imbatteva in Maller, in Sanneo, in Cellani; naturalmente le parti del

tutto invertite. Non era piu lui il timido, erano costoro! Ma egli li trattava con dolcezza,

. . . 14
davvero nobilmente, non come essi trattavano lui.

2.5. Prostiedi

Svevo umistil svého hrdinu do prostfedi banky, které¢ mu bylo tak dobfe znamé.
Do nejmensich detailli popisuje praci a povinnosti jednotlivych ufednikii. Na rozdil od
dalsich dvou romanid vytvoril také pomérné velky pocet vedlejSich postav, které ale
postradaji hlubsi psychologii. Ozivaji jen svou ¢innosti, nikoliv svym intelektem nebo
dusevnim rozpolozenim. Toto pole je vyhradné urcené Alfonsovi. MuiZzeme se naptiklad
setkat s poradkumilovnym a vééné upravenym Micenim, nadiizenymi Sanneem a
Cellanim. Vedlejsi postavy slouzi predevsim k dokresleni celého byrokratického
aparatu.

Vedle jiz zminéného dopisu je to také zpisob, jakym Svevo zachycuje prostiedi
svého romanu, ktery ho pfiblizuje naturalistické tvorbé.

»In Una vita é innegabile la presenza della poetica veristica e naturalistica del
roman experimental alla Zola, con larghe propensioni all’analisi sociologica e

ambientale [...]; e tuttavia é facile avvertire che la lezione del verismo e

B Ibidem, str. 61.
1 Ibidem, str. 14.
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dell impersonalita si manifesta soprattutto nella rappresentazione dell ambiente
[..].“F

Nejednd se pouze o prostiedi banky, ale také o dim Lanucciovych, kde zije
Alfonso v najmu. Rodina upada ve vSech smérech. Poté, co se pan Lanucci vzda jistého
pracovniho mista, aby provozoval své podnikani s pojisténim a piekupovanim zbozi,
ptivede rodinu do jesté tizivéjsi finanéni situace. Synovi prace piili§ nevoni a hleda jen
mista, kde se co nejméné nadie. Dcera Lucie neni ani pfili$ krasna ani inteligentni. Od
méstskych panicek, kterym chodi Sit, pochyti nékteré ,,panské moresy*, které ale ve
vysledku jen podtrhuji jeji ubohé postaveni. Pani Lanucciova tajné doufa, ze se Alfonso
stane Clenem rodiny sniatkem s Lucii a dokonce ji Alfonsovi dohodi na doucovani.
Alfonso se zmita mezi pocity litosti nad touto ,,zbytec¢nou* divkou a odporem. Jeho
odmitnuti pfiméje rodinu hledat napadnika jinde. I tyto snahy zajistit Si lep$i budoucnost
kon¢i nezdarem. Napadnika se sice podaii najit, ten ale nakonec téhotnou Lucii opusti.
Teprve kdyz ho Alfonso uplati vysokou ¢astkou, se siatkem souhlasi. Piesto je Luciino
Stésti nendvratné pryc, protoze jeji city jsou hluboce zranéné. Nemoznost zménit své
socialni postaveni a své osudy ptiblizuje tyto ,,hrdiny* naturalistickym protagonistam.

Z4dny dalsi Svéviiv roméanovy hrdina nebude jiZ tolik ovlivnén prostiedim jako
Alfonso. Prostiedi se vyznamné podili na jeho pocitu nevolnosti, na jeho nemaoci.
Vyvolava v ném niterny konflikt. Z prace utika do domu Lanucciovych, aby ho pro jeho
tizivou atmosféru zahy opustil. VE&fi, ze mu pohyb a Cerstvy vzduch dodaji pocit klidu,
ten ale brzy pomiji, stejné jako se postupné rozplyva uspokojeni z jeho studii. Své misto
nedokaze Alfonso nalézt ani po piijezdu na venkov a po smrti matky se vraci do mésta.
Pravé chybéjici zdzemi je jednou z pfi¢in Alfonsovy Zivotni nenaplnénosti, ktera

povede az k jeho sebevrazdé.

2.6. Zena v romanu Una vita

V romanu vystupuji tii dilezité zenské postavy: Annetta, jeji guvernantka
Francesca a Alfonsova matka. Francesca se pfiblizuje charakteru Annetty touhou
prosadit si svou vuli. Na prvni pohled se mize zdat, ze se Alfonsovi pouze snazi dobie
minénymi radami usnadnit cestu k Annetté. Postupné se ale odhaluje, Ze sleduje sviij
vlastni ,,boj o preziti“. Francesca stejn¢ jako Alfonso sni o lepSim postaveni, na rozdil
od ného je pfipravend hrat vyssi hru. Zatimco Alfonso nemohl unést pocit, ze ho jak

Maller tak i Annetta mohou povazovat za pijavici, Francesca nema zadné moralni ani

> Maier Bruno, Saggi sulla letteratura triestina del novecento, str. 13.
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jiné zabrany stat se Mallerovou milenkou. Alfonsovi se nesnazi pomoci, ale chce ho
dotlacit do snatku s Annettou, protoze by se tak mohl legalizovat i jeji vztah
k Mallerovi.

., — E ben vero che io voglio bene a lei e alla sua famiglia, - incomincio con una
freddezza che rendeva ironica la sua frase, - pero non é soltanto quest’affetto che mi fa
agire. Le conseguenze che devono derivare a me da questo matrimonio sono tali che ne
dipende la felicita della mia vita. Ha capito o dubito ancora che i miei consigli sieno
dati in mala fede?

Egli pitt non ne poteva dubitare,; aveva compreso. Nel delirio della notte, Annetta
gli aveva confessato ch’era stata dessa a opporsi al matrimonio di Maller e gli aveva
anche fatto capire che, accettando lui per marito, non poteva piu persistere in
quell’opposizione. Francesca dunque aveva il maggior interesse acché questo
matrimonio si facesse ed era spiegabile il suo furore al vedere che giunta tanto vicina
alla meta, sorgesse qualche cosa di nuovo, imprevisto e irragionevole, a mettere in
dubbio la sua vittoria. “*®

Annetta je typickou piedstavitelkou své tfidy. Dobfe vychovand slena z vysSich
kruhd, kterd vzdy dokaze ziskat to, co chce. Ve svém domé poradéa pravidelné kazdou
stfedu literarni setkani, protoze kratce predtim se v ni probudil velky zajem o literaturu.
Macario ho posmésné komentuje slovy, ktera jakkoli ustépac¢na odhaluji n€které rysy
jeji povahy:

., — La vedra! E bellissima cosi. Passa mezza giornata a tavolino. Ecco almeno
una vocazione che non inquieta nessuno, fra qualche mese non ne parlera piun. Credo le
abbia turbata la mente la fama conquistata in Italia da altre donne. Queste donne! Una
comincia e le altre seguono come le oche. “’

Annetta netouzi pouze po slavé a zabavé, ale je navic jesté rozmafila. Co ji jeden den
zaujme, nad tim druhy den ohrne nos. Tim také vzbuzuje neustalé obavy Alfonsa, Ze
brzy uz v jejim domé¢ nebude vitany host.

Dal$im z jejich vrtochtl je rozhodnuti napsat spole¢né s Alfonsem roman. Jeho
prvni samostatné nacrtnutou kapitolu mizeme podle Alice Flemrové chépat jako shrnuti
Svevovy poetiky. Protoze Annettiny ambice odpovidaji soudobému vkusu a ona se

ujme role cenzora, brzy se od této poetiky vzdali.*® Alfonso dokaze mleky sedét a

® Una vita, str. 215.
v Ibidem, str. 86.
' Flemrova Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 28.
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ptihliZet, jak Annetta pfetvaii jeho dilo v brak jen proto, Ze mu to pfinasi vyhody. Psani
romanu je zaminkou, aby mohl castéji navstévovat jejich dim a travit s Annettou cas o
samot¢. Postupné najde dost odvahy k drobnym dtvérnostem, kterym se ona neni
schopna branit. Je t€zké posoudit, do jaké miry se z Annettiny strany jedna o rozptyleni
a hru. Silvano del Missier uvadi, ze jedinym okamzikem, ve kterém mizeme pozorovat
Annettinu ¢istou a najednou polidSténou tvar je kratce poté, co podlehne Alfonsovi.

,Lasciando cadere la maschera impenetrabile della freddezza e
dell’autodominio, essa si palesa creatura turbata e inerme che si schermisce senza
convinzione dagli assalti di Alfonso. Le brevi parole che pronuncia al risveglio
dall’incubo vissutu quasi in trance: «Mio Dio, che cosa abbiamo fatto?», €Sprimono
con potente semplicita tutta la « sorpresa e disperazione», lo scoramento per
I"accaduto. “*°

Tato scéna neni kli¢ova pouze pro Annettu. Pro Alfonsa je to jediny okamzik, ve
kterém byl schopen ucastnit se ,,boje o pieziti“, plnohodnotné se zapojit a vrhnout se
v darwinovském smyslu po kofisti — [’inopinato trionfo dell’inetto.*®Poté dochazi
K vyraznému zlomu. Alfonso se stahuje do ustrani, aniz by byl schopny ze své situace
néco vytézit. Je tryznén svym Cinem, ktery ho moralné postavil na stejnou urovenl S
témi, kterymi tolik opovrhoval a zaroven se boji zodpovédnosti, ktera z dané situace
vyplyva. Neni mu proto proti mysli na Annettinu zadost opustit mésto. Pro Annettu je to
navrat K racionalnimu ja, pro Alfonsa moznost, jak v§e hodit za hlavu a utéci. Vraci se
ke své hluboce zakofenéné neschopnosti. Jediny, kdo tedy neni s vysledkem spokojeny
je pravé Francesca.

Domnivam se, ze kousek Annetty se promitnul v nasledujicim romanu Senilita do
Angioliny. | ona jde za tim, co chce, na rozdil od Annetty ale neni strojend. Angiolina
nema potiebu brat na sebe zadnou masku. Tam, kde Annetta svym chovanim uspéje
v métitku spolecnosti, nemlize Angiolina obstat, ta ale zase postradd spolecenskou
pokroucenost. Podstatou jsou obé velmi podobné, jen kazda vyuziva jiné prostiedky pro
dosazeni svych cili. Annetta racionalné v ramci spole¢enskych norem, Angiolina svou
zivelnou pfirozenosti mimo zédkony spolecnosti.

Posledni zenskou postavou je Alfonsova matka. Pii utéku z mésta Alfonso jesté

netus$i o matc¢iné nemoci. O to vétsi je jeho Sok, kdyz ji najde upoutanou na lizku.

' Del Missier Silvano, Italo Svevo: introduzione e guida allo studio dell’ opera sveviana: storia e
antologia delle critica, str. 70.
20 Ibidem, str. 69.
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Matéina agonie mu zpusobuje vycitky, ze nebyl dobrym synem, ze se o ni nedokazal
postarat 1épe. Na scénu vstupuje pocit selhani a z ného pramenici pocit viny, ktery bude
blizky i protagonistiim dalSich dvou romand.

., Epizoda matciny smrti ma shodné rysy s umiranim Emiliovy sestry a Zenova otce
V pozdejsich romanech: smrt prichazi v noci, za bourky a po dlouhé agonii. Umirajici
V posledni chvili nabyva védomi a snazi se vratit mezi zZivé. Dochazi k neshodé mezi nim
a Svevovym hrdinou. Umirajici postava vidy v urcitéem momenté povazuje Hrdinu za
nepritele, ktery ji brani v navratu do Zivota. Tato skutecnost pro ného samozrejmé
znamend novy piival vycitek svédomi. “*

2.7. Kruh se uzavira

Kdyz se Alfonso vrati do mésta, zjisti, Ze se véci maji presné tak, jak predvidala
Francesca. Annetta uznala za vhodnéjSiho napadnika svého bratrance Macaria a nema
zadny zajem se s nim dale stykat. Alfonso je zdanlivé ukoléban. Muze se ponofit do
svého klidného zivota naplnéného praci a studiem a nemusi se jiz trapit Annettinymi
nedostatky. Pro Alfonsa jako inetto na prvni pohled zcela pfijatelna situace.

,,Quando rientra in citta il suo unico desiderio e di venir dimenticato, di
seppellirsi nella pace e nella tranquilla solitudine del sognatore. “?

Presto za¢nou Alfonsa pronasledovat nepiijemné pocity a obavy. Nevolnost se
stupiiuje a nachazi i své opodstatnéni. Macario ho zcela ignoruje, Maller se mu skryté
msti a preloZi ho na niZsi pozici do Gctarny. Snaha obhdjit se pfed Annettou ztroskota a
vyusti ve vyzvu na souboj od jejiho bratra. Sebevrazda se nyni mize zdat pro takto
labilniho jedince, jakym Alfonso beze sporu je, jako logické feSeni. Je ale tieba brat
zfetel na to, Ze Alfonsovo rozhodnuti neni pouze okamZzitou pohnutkou, kterd ho ma
zbavit utrpeni. Alfonso nekon¢i sviij Zivot proto, Ze nedokéze unést stavajici situaci, ale
proto, ze si plné¢ uvédomuje neuspokojivost zivota a nemoznost zbavit se negativnich
emoci, které tento fakt sebou pifinasi. Sebevrazda se stava poslednim vzchopenim inetta
k ¢inu, ktery ma vést k vysvobozeni.

. Egli invece si sentiva incapace alla vita. Qualche cosa, che di spesso aveva
inutilmente cercato di comprendere, gliela rendeva dolorosa, insoportabile. Non sapeva

amare e non godere; nelle migliori circostanze aveva sofferto piu che altri nelle piu

dolorose. L abbandonava senza rimpianto. Era la via per divenire superiore ai sospetti

21 . . . . . ,
Flemrova Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 30.
22 .. . . . . . . .
Del Missier Silvano, Italo Svevo: introduzione e guida allo studio dell’ opera sveviana: storia e
antologia delle critica, str. 72.
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e agli odii. Quella era la rinunzia che egli aveva sognata. Bisognava distruggere
quell’organismo che non conosceva la pace; vivo avrebbe continuato a trascinarlo
nella lotta perché era fatto a quello scopo. “23

Za Alfonsovym rozhodnutim stoji vedle pochopeni vlastni nezptsobilosti také
sen. Poté, co propadne presvédCeni, ze Annetta si pieje jeho smrt, rozviji dale tuto
predstavu. Smrt nema zarucit pouze vysvobozeni, ale také navrat Annettiny lasky.

,,Depose la penna e mise la testa fra le mani. Avrebbe voluto riflettere ma
sognava irresistibilmente. Annetta lo voleva morto! Desidero che le riuscisse e che poi
lo rimpiangesse. Sognava che l’amore per lui, senz’altra causa, un giorno le rinascesse
nel cuore e che ella andasse alla sua tomba a spargervi fiori e lagrime. Oh! quanta
buona calma in quel cimitero ch’egli sognava verde e riscaldato dal sole. «24

Una vita je jediny ze tfi romant, ve kterém Svevo pouzil toto klasické rozuzleni.
V Senilité sice hrdina také umira, nejedna se v§ak o smrt fyzickou ale mentalni. Teprve
Zeno se dokaze své inettudine vysmat.

Posledni teckou v Una vita je opét dopis. Kruh se tak uzavira. Banka Maller
vV ném nezucastnéné sdéluje notdii Luigi Mascottimu, ze se AlfonSo z nezndmych
davodu otravil kyslicnikem a ze jeho majetek zdédila pani Lanucciova. Svevo ucinil
krok z Alfonsova nitra zpét do tvrdé reality. Je to posledni velky konflikt hrdiny a

byrokratického prostiedi vnéjsiho svéta a jeho konvenci. Nakonec i smrt, ktera méla byt

poslednim velkym gestem, si zachovala charakter inettudine.

> Una vita, str. 355.
* Ibidem ,str. 354,
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3. KAPITOLA TRETI: SENILITA
3.1. Senilita

Sedm let po vydani Una vita, vychazi v roce 1898 u stejného nakladatele VVram di
Trieste roman druhy — Senilita. Podle Svevovy manzelky vznikaly prvni kapitoly jiz
v dobé spolecné svatebni cesty, v [ét¢ roku 1896. Postavé Angioliny poslouzila jako
predloha skute¢na osoba, divka Giuseppina Zergol, ktera se tésila autoroveé naklonnosti.
Dilo bylo ptivodné zamysleno jako pfevychova Giuseppiny.

Mezi prvni, ktefi si Senilitu piecetli, patfi némecky literat Paul Heyse, ktery
predtim se slovy benevolence pfijal Svéviv prvni romanovy poc¢in. Na druhy romén ale
reagoval zklamang:

,,Ho soltanto sentito il rammarico che abbiate sprecato il Vostro talento per un
soggetto cosi ripugnante, quale deve apparire a Voi stesso la storia di un giovane che
consuma la sua vita insignificante, priva di alcun sostegno morale, per poi attacarsi,
miseramente combattuto fra illusione e chiaro giudizio, con appassionata ostinazione a
una sgualdrina di cui rimpiange la perdita per tutta la vita. «“25

O Svévov€é romanu nepojednaly ani zaddné vyznamné noviny kromé listu
Indipendente, ktery ho publikoval ve svych piilohach. Otazkou zdstava, jestli to byl
dikaz naprosté necitelnosti k dilu, které ptedeslo svoji dobu, nebo piili§ silné

zakorenéni veristické tradice.
3.2. Obsah a hlavni protagonisté

Hlavnim motivem je jiz od zac¢atku pomylena laska. Emilio Brentani Zije smifen
se svym primérnym zivotem po boku sestry Amalie. Kdyz mu do Zivota vstoupi krasna
Angiolina, situace se zméni. Emilio najednou procita ze své strnulosti a chce prozit
milostné dobrodruzstvi, za které by ale nemusel nést zodpovédnost. Dokazuji to jeho
slova hned v ivodu prvni kapitoly:

., Mi piaci molto, ma nella mia vita non potrai essere giammai piu importante di
un giocattolo. Ho altri doveri io, la mia carriera, la mia famiglia. 26
Emilitv zamér prevychovat Angiolinu je okamzité odsouzen k neuspéchu, protoze neni
kompatibilni s jeho povahovymi rysy. Emilio neni takovy svétak jako jeho pfitel sochaf

Balli. Jeho zivotni filozofie mu neumoziiuje dovést své rozhodnuti do zdarného konce.

> La lettera & riportata in Vita di mio marito, pp. 47-8, citovano dle Spagnoletti Giacinto, Svevo, la vita, il
pensiero, i testi esempari, str. 44.
2 Senilita, str. 7.
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Ve skutecnosti je plachym romantikem, ktery se nechd snadno oklamat nejen svoji
milenkou, ale i vlastnimi iluzemi. Brzy se ocita ve vleku vasni a zarlivosti, protoze
Angiolina je piili§ Casto obklopenda muZskou spoleCnosti. Piesto stale dokola podléha
jejim velmi prostym Izim. Teprve nemoc Amalie piiméje Alfonsa odvrhnout Angiolinu
a vénovat se sestie, ktera ale své nemoci nakonec podlehne.

Angiolinin svét je svétem prchavych pozitki, zivosti a dravosti. Emilio, ktery je
celou dobu pifesvédéen o své moralni nadfazenosti, nakonec podléhd sam Svym
bouflivym emocim. Chtél Angiolinu poucit, ale obdrzel sam od Zivota lekci. Angiolina
patii k postavam, které symbolizuji ve Svevové tvorbé zdravi. V Una vita bylo chapano
zejména ve smyslu schopnosti konfrontace s realitou a zpisobilosti k Zivotu, zatimco
V Senilit¢ se k tomuto rysu pfidava jesté zdravi ryze fyzické, pramenici ze samotné
ptirody. Zdravi, které je tak dokonalé, Ze nechape nemoc ostatnich.

Alice Flemrova oznacuje ve své praci Angiolinu jako jednu z nejsilnéjSich
Svévovych Zenskych postav, protoZze pouze nedopliiuje hlavniho hrdinu, ale je
samostatnd a nezavisla. Dostala sviij vlastni Zivotni prostor. 2’Angiolina je v tomto
romanu postavou, kterd vitézi a bez obtiZzi dosahuje svych cili. Jeji jednoducha
psychologie ji nestrhava do zadného dramatu vlastni duSe. Nenechava se svazat ani
pfedsudky ani konvencemi a S pozitkem vychutnava vse, co Zzivot nabizi. Postava
Emilia stoji v jejim stinu a neni tedy od véci, oznacit ji jako hlavni protagonistku celého
dila.

Proti Angiolinin¢ Zivosti a nespoutanosti vystupuje Vv silném kontrastu tichost,
mirnost a neteénost Emiliovy sestry Amalie. Amalie je ,Zenskym inettem* tohoto
romanu a odpovida tomu 1 zplisob, jakym celi svétu. Uzaviena v samoté a Sedi vSednich
dni se stara o bratrovu domacnost. Svij zivot Zije pouze ve snech, které né&kolikrat
vyslovené ze spanku zaslechne i Emilio. Amalie je inettem jest¢ hlubsim nez Emilio,
protoze jeji zivot uz nemtize byt vic strohy. Emilio proziva kratké okamziky vytrzeni z
netecnosti. Je to jeho byt netspés$na literarni tvorba a uteék za Angiolinou, ktery plné
odhali Amaliinu ubohost. Na pocity, které dfive sdilela s bratrem, zustava sama. Bude
to jeji vlastni bratr, kdo ji zasadi posledni ranu. Emilio se dozvi, ze Amalie miluje jeho
ptitele Balliho. ZakaZze mu proto navstévy v jejich domé, aby Amalii nekompromitoval,

kdyz nema v imyslu si ji vzit. Nejednd se o snahu branit sestru ale o sobecky ¢in.

*’ Flemrové Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 42.
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Emilio nemohl unést to, Ze obé zeny, Amalia i Angiolina chovaji k Ballimu velky
obdiv.

Amaliin ,,zbyte¢ny* Zivot nakonec ukonci choroba, ktera je také siln€ posilena az
dosud utajovanym pijactvim a uzivanim omamnych latek. Jeji smrt je klicovym
okamzikem celého romanu. Amalie se podilela na vytvareni Emiliova snu. Spolu s nim
stvofila Ange, jakousi vysnénou Angiolinu, do které Emilio vlozil vSechny své
predstavy o krasné a ctnostné milence, predstavu zeny jako peCovatelky. Pravé ty mu
branily vidét Angiolinu skutec¢né takovou, jakéa byla. Teprve Amaliina choroba dokaze
Emilia vymanit z vleku milenky. Rozhodne se pro Amalii. Ob¢ Zeny nakonec z jeho
zivota odejdou, aniz by jim stacil fici to, co chtél. Amalie umird a Angiolina utika pry¢
Z mésta se svym milencem.

Emilio je smrti Amalie otfesen, citi hlubokou vinu. Ackoliv vedle ni Zil, nevnimal
Ji. Nedokazal ani 1ékafi fict, jak dlouho se nachazi ve Spatném stavu. Stejné¢ jako
Alfonso vromanu Una vita neni pfipraven na smrt matky ani Emilio se nedokaze
vyrovnat se smrti sestry.

,,Smrt blizké osoby zastihuje oba Svevovy hrdiny, Alfonse i Emilia, nepripravené.
Odmitani smrti miizeme hledat v Korenech jejich nemoci. Myslenky na smrt se nemohou
zbavit, provazi je celym Zivotem, vede je kni jejich metafyzicka touha po
nesmrtelnosti, “*®

Amaliina smrt se nakonec stane Emiliovym symbolickym ocisténim. Bere si do
hrobu jeho hfichy a on se mize ponofit zpét do své fantazie. Upadd do strnulosti,
polospanku, ve kterém nevnima realitu. Tak jako stvofil Emilio ve své fantazii Ange,
postupuje jeste dal a vytvaii idedl, ktery zcela ocistuje Angiolinu a nechdva znovu
zemiit Amalii. Obé Zeny v zévéru romanu splyvaji v ideédl zeny. Angiolina propijcuje
tomuto idealu krasu a zivost, Amalie kiehkost a intelekt.

,Nella sua mente di letterato ozioso, Angiolina subi una metamorfosi strana.
Conservo inalterata la sua bellezza, ma acquisto anche tutte le qualita d’Amalia che
mori in lei una seconda volta. Divenne triste, sconsolantemente inerte, ed ebbe [’occhio
limpido ed intellettuale. Egli la vide dinanzi a sé come su un altare, la personificazione

del pensiero e del dolore e ['amo sempre, se amore é ammirazione e desiderio. Ella

%8 Flemrova Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 48.
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rappresentava tutto quello di nobile ch’egli in quel periodo avesse pensato od
osservato. “*°

Do pomyslné opozice, ve které proti sob&é stoji Amalie a Angiolina, muZeme
postavit i Emilia a jeho pfitele sochaie Balliho. Balli by se nachazel na stejném polu
jako Angiolina, zejména aktivnim pfistupem k zivotu a kazdodennim ,,bojem o koftist™.
Balli je jesté navic umélec a snilek. Umi jednat s Zenami a s lehkosti proplouva zivotem
s ,,una certa indifferenza per le cose di questo mondo quando non sono belle “*°.

Je zajimavé, ze Emilio a Balli jsou pies velkou povahovou rozdilnost prateli.
Podobné pouto sledujeme v predeslém i nasledujicim Svevové romanu. V Una Vita se
jednalo o prazdny vztah mezi Alfonsem a advokatem Macariem, v Senilit¢ uz jde o
skutené pratelstvi. Pfesto Emilio na Balliho zarli a nékdy mu i zavidi jeho tspéch.
Balli zase na sebe bere roli ochranitele a dobfe minénymi radami se snazi poucit malo
zkuSeného pritele. Balli je pro Emilia muzem, kterym by on sam chtél byt.

s L---] Emilio non ha avuto quelle intense esperienze che riempiono l’esistenza di
un uomo, se in certo senso non é mai stato giovane ed ¢ rimasto alla finestra, a
guardare con tristezza e con invidia chi come l'amico Stefano Balli, possedeva il dono
della sicurezza virile e prendeva gli affari di cuore senza scrupoli e senza eccessivi
patemi, [...].“*

Senilita se také od Una vita a La coscienza di Zeno lisi tim, ze je v ni vénovan
Siroky prostor v§em postavam. Uz nékolikrat bylo zminéno, ze Svevo je mistrem
kontrastti. Na nich je zalozen propletenec vztahti ¢tyf hlavnich protagonisti. Emilio
zoufale touzici po Angiolin€, Zarli na Balliho. Pro Balliho je Angiolina pouze zajimavy
objekt, ktery nakratko vzbudil jeho pozornost. To mu vSak nebrani v tom, aby si ji
dobiral. Vedle kiehké Ange z Emiliova snu tu stoji Balliho Giolona. Pfezdivka, kterou
Balli zamémé zvolil K navozeni dojmu hrubosti a sprostoty. Nakonec se tak ale
priblizuje Angioliné mnohem vic nez Emilio. Dokéze uchopit jeji Zivo€iSnou podstatu.
Balli pozada Angiolinu, aby mu stala modelem k nové sose, neni ale schopen vtisknout

ji urcitou podobu. Angiolina se tu stdvd symbolem pfirody, Zivelné, nespoutané a ve své

podstaté nezkazené, pokud ji nesoudime podle mordlnich meétitek spoleénosti.32

* Senilita, str. 202.

* Livia Veneziani, Vita di mio marito, citovano dle Flemrova Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava,
str. 44.

*! Del Missier Silvano, Italo Svevo: introduzione e guida allo studio dell’opera sveviana: storia e antologia

delle critica, str. 76.
*2 Flemrova Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 53.
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Poslednim dilem skladanky je Amalie. Ta zarli na Angiolinu, protoze ma vse, o ¢em
ona zatim jen snila. Angiolina pro ni nema jiny cit nez lhostejnost. Balli chova k Amalii
jen litost a soucit, protoze podle jeho filozofie ji nepfislusi ani zajem ani laska. Emilio

svou sestru nevnima az do propuknuti jeji nemoci. Amalii zbyva jen pasivni role obéti.
3.3. Proména snu

Stejné jako v Una vita hraje dilezitou roli v Senilit¢ sen, ktery ale prochazi
vyraznou proménou. Sny Alfonsa Nittiho jsou vic zakotvené v realit¢ nez sny
protagonistl Senility. Domnivam se, ze kdyby Alfonso odlozil na malou chvili svoji
inettudine, potom by nepotieboval ani sviij sen. Byl by ¢lovékem, ktery je schopny se
realizovat a nepotiebuje snit o ispéchu a nadfazenosti. Oproti tomu Emilio Brentani na
chvili svou neschopnost skutecn¢ odkladd, mad mnohem blize socidlnim vztahim a
realnému zivotu nez Alfonso. Sviij sen ale i nadéle pottebuje, protoze v ném vytvaii své
zivotni idealy. Emilio je na rozdil od Alfonsa snilek ze své podstaty. Podobn¢ je na tom
i sochat Balli, ktery ale snéni propada pouze pii umélecké tvorbé. Chce nalézt originalni
myslenku, kterou by byl schopen zhmotnit.

Pivodnimu snu z Una vita se nejvic piiblizuje Amalia, protoze i jeji sen ma
mnohem bliz k realité. Amalia touzi jen po bézném zivoté, po lasce a snatku, ktery ji
neni dopian. | zde ale dochazi k ur¢itému posunu. Jeji snéni postupné piechazi do
kieCovité halucinace, ve které se pln€ vyjevi drama jeji dusSe.

Jedinou postavou, kterd nema vyrazngjsi potiebu snit je Angiolina. Clovék sni,
pokud se mu nedostava toho, po ¢em touzi nebo pii hledani idealti. Angiolina nema
zapotiebi ani jednoho. To po ¢em touZi je schopna si obstarat sama a hledani ideald

neodpovida jejimu charakteru.
3.4. Prostredi

Zatimco v Una vita dochazi k jiz zminénému konfliktu inetta a prostiedi, protoze
Alfonso se citi byt cizincem nejen ve mést€ a v bance, ale nakonec si toto odcizeni plné
uvédomuje 1 po piijezdu do rodné vesnice, Emilio Brentani neni svym okolim pfili§
determinovan. Alfonso reaguje na okolnosti a podnéty zvenci, Emilio se jiZz plné
soustiedi na svilj vnitini svét a ten vnéjsi spis jen odrazi a dokresluje jeho pohnutky.

,» Qui il medesimo paesaggio notturno sapientemente orchestrato « in fortissimo »,

con il rombo cupo del mare e ['urlo sonono del vento, non potrebbe riflettere meglio lo
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sdegno e l’'impeto vendicativo del Brentani, e rispondere con piena adesione al suo
stato d’animo. “*

Velkym krokem kupfedu a novym rysem Svevovy poetiky je odklon od pomérné
pfisného naturalistického zobrazeni. Svevo mél diky svému pfiteli malifi Umbertu
Verudovi, ktery mimo jiné poslouzil i jako ptedloha sochate Balliho, pfistup do
terstského malifského prostiedi. Tam se seznamuje s impresionismem, ktery velmi
pusobivé zuzitkoval ve svém romanu. Terst ze Sedivého strohého meésta, které dusi
Alfonsa Nittiho, piechazi do Zivotem tepouciho obrazu. Jedna se zejména o zajimavé
kontrasty svétla a stinu a Sirokou paletu barev, kterou pouzil nejen na prostiedi ale i
krase. Impresionisticky je také pojatd postava Amalie, ackoliv v mnohem stfidmé&jSich
barvach, zejména bilé, Cerné a Sedé, které pIné vystihuji jeji prazdny zivot. Jako
nejintenzivngj$i impresionistickou scénu uvadi Bruno Maier tu, ve které je Angiolinina
tvar ozafena mésicnim svétlem.

,,Nella vicina faccia della fanciulla, la luce lunare s’incarnava, sostituiva quel
colore di bambino roseo senz’attenuare il giallo diffuso ch’Emilio credeva di
percepitare con le labbra; tutta la faccia diveniva austera e, baciandola, Emilio si

o e . w34
sentiva piu corruttore che mai. Biaciava la bianca, casta luce.

3.5. Proména inetta

Z doposud uvedeného je patrné, ze Svévuv hrdina — inetto, prosel na cesté od
prvniho k druhému romanu vyraznou proménou. Emilio postrada Alfonsovu tragi¢nost,
konec jeho romanku s Angiolinou ho neptivede do slepé ulicky. Jeho Zivot pokracuje
dal. Emilio také nevykazuje takovou miru sebetryznéni a jeho vlastni limity mu nejsou
prilis velkou ptrekazkou. Zatimco je Alfonso vyloucen ze vSech socidlnich vztaht,
Emilio je schopny zaclenit se do spolecnosti. Na zaklad¢€ vztahi s ostanimi protagonisty
se nam také odhaluje jeho osobnost. Vztah se sochafem Ballim uz skute¢né piatelstvi
ptipomina narozdil od jiz n¢kolikrat zminéného vztahu Alfonsa a Macaria, ktery byl jen
esibizione di mondanita, di faffinata eleganza e d’una pretesa, e in realta insussistente,
superiorita intellettuale.®®

Emilio se od Alfonsa lisi také tim, Ze byl na malou chvili schopen vymanit se ze

své neteCnosti. Propadl vasni i zarlivosti a teprve po této epizodé se vratil do své

* Maier Bruno, Italo Svevo, str. 97.
** Svevo Italo, Opere, citovano dle Maier Bruno, Italo Svevo, str. 90.
35 .

Maier Bruno, Italo Svevo, str. 81.

23



strnulosti. ,, Lungamente la sua avventura lo lascio squilibrato, malcontento. Erano
passati per la sua vita [’amore e il dolore e, privato di questi elementi, si trovava ora
col sentimento di colui cui e stata amputata una parte importante del corpo. Il vuoto
pero fini coll’essere colmato. «36

Silvano del Missier ho vystizné oznag&il jako !'inetto disponibile alla vita®'. 1 pies
tyto rozdily navazuje Emilio na Alfonsa svou neschopnosti vypotadat se s realitou a je

tedy pravem oznacovan jako jeho starsi bratr.

*® Senilita, str. 202.
%’ Del Missier Silvano, Italo Svevo: introduzione e guida allo studio dell’ opera sveviana: storia e
antologia delle critica, str. 76.
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4. KAPITOLA CTVRTA: SVEVOVA LITERARNI ODMLKA

Diiv nez se zaméfim na posledni roman, chtéla bych kratce zminit, co se odehralo
V obdobi piiblizné dvaceti let, ve kterém se literdt Svevo stdhl do ustrani. Spi§ nez
odklon od literatury je to doba hledani a vybruSovéani vlastnich myslenek pro Itala
Sveva a také mnoho zivotnich zmén pro Ettora Schmitze.

Vroce 1896 vstoupil Ettore do manzelstvi s Livii Venezianiovou, dcerou
terstského primyslnika. Livia byla pro literdta Sveva symbolem zdravi, energie a
prakti¢nosti. On naopak propadal lhostejnosti k Zivotu nebo se zmital v neustalém
vnitinim boji a nejistoté. Techto negativnich pociti se ale nechtél vzdat, protoze se
obaval, ze by tak ztratil sdm sebe.

,,La mia indifferenza per la vita sussite sempre: Anche quando godo della vita a
te da canto, mi resta nell ’anima qualche cosa che non gode con me e che m’avverte:
Bada, non é tutto come a te sembra e tutto resta commedia perché calera poi il sipario.
Di piu l'indifferenza per la vita e ['essenza della mia vita intellettuale. In quanto é
spirito o forza, la mia parola non é altro che ironia ed io ho paura che il giorno in cui a
te riuscisse di farmi credere nella vita (e cosa impossibile) io mi troverei grandemente
sminuito. “*®
Opravnéné se mizeme domnivat, Ze tento neustaly vnitini boj, ktery povede také Zeno
V poslednim romanu, je siln¢ autobiograficky. Autor se zde na malou chvili skryl do
svého hrdiny a jeho manzelka Livia do Zenské protagonistky Augusty.

Se snatkem pfisly i nové povinnosti. Ettore opustil banku, ne aby se vénoval
literatuie, jak v jednom dopise doufal jeho pritel, sochai Umberto Veruda®, ale aby se
plné¢ oddal praci v tchanové podniku s podmoiskymi barvami. Cestuje po Evropé,
poznava nové lidi a nova mista, a jak uvadi Alice Flemrova, ackoliv se dal vénuje snéni
a sebepozorovani, stavd se také pozornym divdkem Zivota ve snaze odhalit jeho
‘[ajemstvi.40 Z evropskych zemi mu ucarovala a obohatila ho o kulturni i socidlni
poznatky zejména Francie a Anglie. Zaroven ale Svevo ztraci kontakt s literdrnim
prostiedim Terstu, ve kterém se pohyboval vic jak dvacet let.

Nékdy se Vv této souvislosti mluvi o obdobi autorovy tviir¢i krize. V ¢em tedy

spocivala? Svevo si byl piili§ dobfe védom své neprakti¢nosti a neschopnosti zachytit

% Svevo Italo, Il Diario per la fidanzata, citovano dle Spagnoletti Giacinto, Svevo, la vita, il pensiero, i
testi esemplari, str. 58.

3 Spagnoletti Giacinto, Svevo, la vita, il pensiero, i testi esemplari, str. 60-1.

0 Flemrové Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 64.
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své sny a mySlenky na papife. Chtél udélat definitivni tecku za svym literarnim usilim.
Dokonce tvrdil, ze literata Itala Sveva vymazal obchodnik Ettore Schmitz. Jeho
umeélecké ambice naSly kratkodobé utéchu v hudbé. Svevo propadd hie na housle.
Ackoliv neni pfili§ pokro¢ilym hra¢em a sama jeho manzelka uvadi, ze la tecnica del
suo archetto era piutosto scadente®, dokézala mu hudba pfinést v soukromi Gtéchu,
stejné tak jako budoucimu Zenovi, ktery se zatim jen nenapadné zacina rysovat v jeho
podvédomi, aby brzy zcela vystoupil na svétlo.

Svevo pero zruky stale odkladal, ale nikdy definitivné neodlozil a postupné
dochdzi k usmifeni s literaturou, které prve tak odhodlané vyhlasil véalku. Psani ma
nakonec poslouzit k odhalovani autorova nitra, k poznavani sebe sama. ,,lo a quest ora
e definitivamente ho eliminato dalla mia vita quella ridicola e dannosa cosa che si
chiama letteratura. lo voglio soltanto attraverso a queste pagine arrivare a capirmi
meglio. “** Introspekce se stane jednim z nejvyrazngjsich ryst budouciho Zena.

Nemeéni se jen zpusob, jakym Svevo nahlizi na svét kolem sebe. ZavrSuje také
svoji Ctyficitku a za¢ina pocitovat prvni pfiznaky staii. To, co diive nechaval bez
povsimnuti plynout, se nyni snazi zastavit. Lituje kazdé promarnéné chvile, kazdého
pocitu, ktery neuchopil 1épe. Vraci se do minulosti, aby ji konfrontoval s pfitomnosti.
Smifenim mezi obéma ¢asovymi rovinami je potom jeho ,,il tempo misto*, Cas ve
kterém se prolina minulost s budoucnosti a ktery bude dominovat ve tietim romanu. 43

Poslednim krokem ke vzkiiSeni Itala Sveva bylo setkdni s irskym literdtem
Jamesem Joysem, ktery pfichazi do Terstu se svoji mladou manzelkou v roce 1904 a
stava se ucCitelem na Berlitz School. Setkani mélo zpocatku ryze praktické duvody.
Ettore si chtél vylepSit znalost anglictiny, protoZe jeho obchodni aktivity byly pro
budoucnost smérované pravé do Anglie. Zahy se Joyse stal vitanym navstévnikem ve
vile Veneziani a dokonce si oba autofi vyménili své prace.

Lo sa che lei e uno srittore ignorato? Ci sono dei passi, in Senilita, che neppure

“44 Byla to pravé tato Joysova slova a

Anatole France avrebbe saputo scrivere meglio.
po nich nésledujici diskuse, ktera piiméla Itala Sveva znovu se vazné zabyvat
literaturou. Joysuv vliv je dillezity zejména pro Sveva jako ¢loveka, nemé&li bychom se

tedy uchylovat, jak pise Alice Flemrova, Kk hledani né&jakych tematickych nebo

o Spagnoletti Giacinto, Svevo, la vita, il pensiero, i testi esemplari, str. 63.
42 .
Ibidem, str. 64.
* Flemrova Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 70.
* Ellmann R., James Joyse, citovano dle Spagnoletti Giacinto, Svevo, la vita, il pensiero, i testi esemplari,
str. 70.

26



stylistickych podobnosti vramci jejich dila. Joysovo pratelstvi bylo pro Sveva
obohacujici zejména tim, Zze mu pomohlo piekonat jeho krizi, znovu se usmifit

s literaturou a dopiat si ten pocit, ze nalezl clovéka, ktery mu je myslenkové blizky. 4

** Flemrové Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 72.
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5. KAPITOLA PATA: LA COSCIENZA DI ZENO

5.1. Zeno Cosini se predstavuje

V roce 1923 vychazi posledni Svéviiv roman La coscienza di Zeno. S ohledem na
promény, které jsem zminila v pfedchozi kapitole, mizeme jiz tusit, ze se na strankach
dila setkdme nejen s novym protagonistou, ale i se zcela novym pojetim romanu.
Zatimco Una vita i Senilita se pridrzuji tradiéni romanové vystavby, La coscienza di
Zeno se od ni vyrazné vzdaluje. Nejenze se hrdina pfed ofima Ctenafe nerozviji, ale
dokonce nejde ani uchopit. Zeno hraje hru na schovavanou, aby vzdy v okamziku
odhaleni hbité uskocil. Roman nema ani klasické rozuzleni. Jako zavrSeni sice miizeme
chapat Zenovo prozieni, kdy si uvédomi, ze nemoc je pouze presvédcéenim stejné tak
jako zdravi a to ho dovede az k naprostému vyléCeni. Ve skute¢nosti je toto poznani
s okamzZitou platnosti popfeno a ptevraceno az do jakési apokalyptické vize, ve které
¢lovek zniéi svét, protoze jediné takova katastrofa ho bude moci vratit ke zdravi.

,,Forse traverso una catastrofe inaudita prodotta dagli ordigni ritorneremo alla
salute. Quando i gas velenosi non basteranno piu, un uomo fatto come tutti gli altri, nel
segreto di una stanza di questo mondo, inventera un esplosivo incomparabile, in
confronto al quale gli esplosivi attualmente esistenti saranno considerati quasi innocui
giocattoli. Ed un altro uomo fatto anche lui come tutti g/i altri, ma degli altri un po piu
ammalato, rubera tale esplosivo e s ’arrampichera al centro della terra per porlo nel
punto ove il suo effetto potra essere il massimo. Ci sara un’esplosione enorme che
nessuno udra e la terra ritornata alla forma di nebulosa errera nei cieli priva di
parassiti e di malattie. <46

Je malo pravdépodobné, ze dneSni Ctendi upadne po piecteni Zena do rozpak,
protoze je obklopen chaotickym a nejistym svétem. Nase doba zna hrdiny neostrych
kontur, nevyhranéné nebo jen proplouvajici zivotem. Pro Ctendfe na pielomu stoleti
mohlo byt ale pomérné problematické se s takovym hrdinou identifikovat.

Zeno Cosini se od svych dvou predchidct 1isi zejména tim, Ze jeho vychozi
pozice je mnohem lepSi. Tam, kde se Alfonso Nitti zmita ve svém dramatu mladi a
Emilio podléha muznosti a melancholii stfedniho v&ku, zavrSuje Zeno zraly vék a
pomalu smé&fuje ke stafi.*” To mu pfinasi nejen vnitini zklidnéni ale i socialni jistoty. Po

svém otci zdédil nemaly majetek, o podnikani se mu stara svéfena osoba. ZenoVi

“ La Coscienza di Zeno, str. 442,
" Maier Bruno, Italo Svevo, str. 104.
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zustavaji obé ruce volné. Neciti se méneécenné pti konfrontaci s méstackou spolecnosti
tak jako Alfonso Nitti, naopak se do ni bezproblémoveé zaclenuje. Navstévuje kavarny a
salony, je uznavan ve tfidé obchodnikt. Zatimco Alfonso musel s povdékem piijmout
chladné pozvani teditele Mallera, pro Zena se otviraji dvefe do domu Malfentit takika
samy.

Zda se, ze se Zeno poucil i od Emilia. Zatimco je Emilio strzen do viru vasni a
zarlivosti vybi¢ované témer az na prah fyzické bolesti, Zeno nechava volnou ruku osudu
a pfijima jeho fesSeni S ulevou, protoze se tim zbavuje odpovédnosti za sva rozhodnuti.
Jako dobry pfiklad tu poslouzi vecer, ve kterém pozadal v dom¢ Malfentii o ruku
vSechny tfi dcery. Poté, co byl odmitnut Adou, o kterou celou dobu usiloval, ucinil
stejny navrh Alberté, aby nakonec skoncil u té, kterou nechtél, u Augusty. V takovém
okamziku by byl projev nespokojenosti vic nez ocekavany, ale je tomu prave naopak.

,,Devo poi confessare che in quel momento fui pervaso da una soddisfazione che
m’allargo il petto. Non avevo piu da risolvere niente, perché tutto era stato risolto.
Questa era la vera chiarezza. «48

Na prvni pohled neni Zeno Cosini postavou tak tragickou jako Alfonso nebo
Emilio. Zeno se nikdy nestane soucasti velkého dramatu jako piedchozi dva hrdinové,
ale jak pise Silvano del Missier, je to pouze proto, ze Zeno skryva svou tragickou
podstatu za maskou ironie a humoru.*® Jsou to pravé ironie a humor, které pieklenou
propast mezi autorem a jeho protagonistou. K Zadnému ze svych hrdini nebyl Svevo
tak shovivavy jako k Zenovi. Domnivam se, Ze jednim z dtivod by mohla byt nazorova

blizkost, kterou s nim sdilel. Zeno Cosini je zavrsenim Svevovy poetiky.
5.2. Freudova psychoanalyza

Freudovymi spisy se Italo Svevo zacal zabyvat v roce 1908 a po sepsani Zena se
domnival, Ze stvofil freudovsky roman, ktery pfispéje psychoanalyze. Z tohoto omylu
ho vyvedlo aZ naprosté odmitnuti psychoanalytiky t¢ doby, mezi kterymi byl 1 jeho
ptitel doktor Weiss. Ten plivodné pfislibil otisknuti ¢lanku v Iékatskych novindch, ale
po piecteni romanu od jeho napséani ustoupil.>®
Svevova znalost Freuda nebyla nikterak povrchni, ackoliv celd psychoanalyza ma

v romanu komické vyusténi. Doktor S se rozhodne 1éCit Zena ve snaze zbavit ho

8 La coscienza di Zeno, str. 138.

* Del Missier Silvano, Italo Svevo: introduzione e guida allo studio dell’'opera sveviana: storia e antologia
delle critica, str. 101.

>0 Spagnoletti Giacinto, Svevo, la vita, il pensiero, i testi esemplari, str. 110.
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domnélé nemoci, dokonce ho pfiméje psat si zapisky. Zeno dospéje k nazoru, ze 1ékar
neni schopen odhalit spravnou pfi¢inu nemoci, kterou on pfipisuje kouieni, a kdyz mu
1ékar navic prisoudi oidipovsky komplex, s celou 1écbou razné skoncuje. Rozhnévany
doktor S potom umyslIné jeho zapisky publikuje.

Psychoanalyza neni jedinym freudovskym prvkem roméanu. Svevo uvadi nékteré
dalsi motivy: ,, Vi sono due o tre idee nel romanzo che sono addirittura prese di peso
dal Freud. L uomo che per non assistere al funerale di colui che diceva suo amico e
ch’era in realta suo nemico si sbaglia di funerale e freudiano con un coraggio di cui mi
vanto. L’altro che sogna di avvenimenti lontani e nel sogno li altera come avrebbe
voluto fossero stati, ¢ freudiano in modo come saprebbe fare chiungque conosca il
Freud. “**

Zenovy sny se tak budou na rozdil od pifedchozich romant odvijet v ramci
psychoanalyzy a bude se jednat o sny skute¢né vyprodukované v ramci spanku, nikoliv
0 denni sny a idealizujici fantazie predeslych protagonistti. Hlavni ulohu v nich sehraji
postavy, které maji s hrdinou problematické nebo nedofesené vztahy, zejména tedy otec
a Ada. Sny vztahujici se k otci zaplni pocit viny a snaha se opravedInit. Ada v ném bude
vystupovat jako zena, kterou si Zeno ziskal. Postupné dojde k proméné a snu zacne
vyrazn¢ figurovat postava Basedowa, ktera predstavuje Adinu nemoc, ktera ji ptipravila
o veskerou krasu. Basedow ale nabyva pro Zena i jiné symboliky.

,, V postavé Basedowa musime videét symbol jeho Antagonisty. Basedow ma vnéjsi
atributy stari (otec) a zdaroven chce Zenovi vzit Adu (Guido). Guido je podle Zena
pricinou Adiny nemoci [...] a je jejim ztélesnénim. «52

Sny v poslednim roménu jsou také plnohodnotnou soucasti déje, zatimco v Una
vita a Senilita pouze zamlzovaly realitu, v poslednim romanu realitu komentuji a

Vv jejich ramci se také posouva d¢j kupfredu.53

>! Svevo Italo, Soggiorno londinese, in Saggi e pagine sparse, citovano dle Spagnoletti Giacinto, Svevo, la
vita, il pensiero, i testi esemplari, str. 110 -11.
>? Flemrova Alice, Italo Svevo a jeho literarni postava, str. 112.
53 .
Ibidem, str. 112.
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5.3. Nemoc jako projev lidské nespokojenosti

Alfonso i Emilio chapali svou nemoc — neschopnost jako slabost, kterou je tfeba
schovat pred ostatnim svétem, Zeno si naopak svou nemoc ,hycka®, protoze ji mize
pouzit jako alibi. Podobné jako posledni cigareta je nemoc jen zaminkou k utiSeni
svédomi. Zeno se tak nutné ocitd v rozporu zptusobeném snahou nemoci se zbavit a
zaroven v ni setrvat.

V ptedchozich romanech se nemoc postupné odhaluje v jednani protagonisti,
ve tfetim romanu se stava zivotni filozofii hrdiny, skrze kterého promlouva sam autor.
Hledani jejiho ptivodu by nas zavedlo az ke trem darwinovskym statim, které Svevo
napsal mezi lety 1906 - 1909 a ve kterych propojil pfedstavu nemoci s evoluci.

Zjednodusené vysvétleno v nich fika, ze ¢loveék vytvofil novou evoluci tim, Ze
zacal vyrdbét nastroje jako produkty svého ducha. Zatimco u zvifat dochazi
k zdokonalovani v ramci organismu, ¢loveék vypomahajici si nastroji vytrhl evoluci
mimo néj. V dalsi stati, ktera reaguje na Freuda, dospiva ¢lovék k nespokojenosti a
nepokoji, ktery prameni z nepfijeti organismu, do kterého byl uvéznén. Zde jiz Svevo
¢ini vyznamny krok kupfedu v uchopeni podstaty ,své“ nemoci. Posledni stat
poukazuje na neuspéch zivota, protoze vzdy konéi smrti. Z neznamych divodu se nase
télo postupné vychyluje z rovnovdhy a podléha rozpadu. Nemoc je tedy zpiisobena
nejen nedostatecnosti samotného organismu, ale i nespokojenosti duSe v ném
setrvavat.”*

Zeno pouze pasivné nepodléha této slabosti, postupuje jesté dale, aby skrze nemoc
dospél ke svému byt’ jen relativnimu zdravi, protoZze:

,,La vita somiglia un poco alla malattia come procede per crisi e lisi ed ha i
giornalieri miglioramenti e peggioramenti. A differenza delle altre malattie la vita e
sempre mortale. Non sopporta cure. “*°

Neni od véci, polozit si nyni otdzku, v ¢em tedy spociva Zenovo vitézstvi, pokud
zdravi je jen relativni a nemoc je podstatou Zivota. Zeno dospél neustdlym pozorovanim
a analyzou sebe sama a svéta, ktery ho obklopuje, K poznani, které bylo pfedchozim
hrdinim odepieno. Dokaze se ironicky usmivat nad svym velkym objevem a
s humorem ho prevracet ve frasku. Zatimco Alfonso po zivoté touzil a Emilio se mu

vyhybal, Zeno se zivotu vysmiva.

> Spagnoletti Giacinto, Svevo, la vita, il pensiero, i testi esemplari, str. 109 — 114.
55 . .
La coscienza di Zeno, str. 441.
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5.4. Odvijeni romanu v tematickych celcich

Na rozdil od ptedchozich romant, které sledovaly vnitini svét protagonistii a vice
¢1 méné ho konfrontovaly s okolim, tfeti roman se odviji po tematickych celcich. Skrze
né se postupné odhaluje védomi a svédomi Zena Cosiniho. Kazda jednotlivost, jakkoli
se zpocatku muze zdat zbyte¢nd, nakonec perfektné zapadne do celkového obrazu. Ten
si ale zachovéa své nejasné kontury, protoze hlavnim rysem protagonisty zustava nadale
["evasivita.

Pominu-li pfedmluvu a avod romanu, které nastifuji rdmec zmifnované 1é¢by u
doktora S, dostavame se ke kapitole s nazvem Il fumo. Zeno propadl koufeni uz
v détstvi, kdy byl k uspokojeni své zavislosti pfinucen krast drobné z otcovy kapsy a
také dokurovat nedopalky, které otec odkladal po byté. Protoze se domnival, Ze jeho
nemoc je zpusobena koufenim, rozhodl se se zlozvykem skoncovat. Tato marnéd snaha
neprovazela cely zivot pouze Zena, ktery si navic vybiral pro posledni cigaretu data
vytvarejici numerické hiicky, ale také samotného autora. Posledni cigaretu mizeme
chapat vedle jiz zminovaného alibi na utiSeni svédomi, také jako jeden z projeva touhy
po ¢innosti.

. L.--J! ‘atteggiamento del personaggio, consistente nella mancanza di un serio
impegno nei confronti della vita. Da qui deriva, per esempio il « problema » del fumo e
della maniera di disavverzzarsene, che costituisce il filo conduttore d'un intero
capitolo, insaporito da un fine umorismo a da una bonaria ironia in cui hanno spicco le
bizze di Zeno con l'infermiera, il suo tentativo di corruzione [...], la sua gelosia per la
moglie allontanatasi col medico e la finale evasione dalla casa di cura. *°

DalSim tématem je otcova smrt. Svevo tak stejné jako v pfedchozich roméanech
zasazuje svému hrdinovi ranu ztratou svého blizkého doprovazenou neptekonatelnym
pocitem viny. Zeno intuitivné tu$i, Ze jeho koufeni je mimo jiné protestem proti
otcovské autorité. Rozpor téchto dvou postav prameni z jejich naprosté odlisnosti a
zanechava hrdinu dusevné nejistého a rozpolceného. Otec narozdil od Zena symbolizuje
Vv romanu pevné zdravi, protoZze ve svém zivoté jako ¢loveék forte e sano, pratico, mai
sfiorato dal dubbio, pago di poche e salde certezze, di poche letture « insulse e morali
», 1a cui coscienza si aquietava nell « adesione sincera alla virti »*", nikdy nepropadl

chaosu, ktery by ho dovedl na prdh nemoci. Podobny antagonisticky vztah, ktery se

*® Maier Bruno, Italo Svevo, str. 109.
>’ Del Missier Silvano, Italo Svevo: introduzione e guida allo studio dell’opera sveviana: storia e antologia
delle critica, str. 101.
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odehrava mezi otcem a Zenem, se nevédomky promitne i do vztahli ostatnich, zejména
s budoucim tchanem a také sokem v lasce Guidem Speierem.

Celé drama tohoto vztahu zavrSuje otcova smrt. Zeno je piinucen sledovat
posledni agonii, ve které se otec marné snazi vyhrat zépas se smrti. V tomto okamziku
vidi 1 svého vlastniho syna jako ptekazku k navratu do zivota. Proto mu ustédii tésné
pted smrti policek, ktery Zeno pfijima jako posledni vycitku umirajiciho. Pocit viny se
snazi piekonat piedstavami otce slabého a dobrého, protoze jediné tak s nim muze
dospét k usmifeni. Otcovskeé role se pozdé€ji uyme Zeniv tchan Malfenti.

Nasledujici dvé kapitoly La storia del mio matrimonio a La moglie e ['amante Se
vénuji Zenovym nédmluvdm v domé Malfentili, jeho manzelstvi a také milence.
Ohlédneme-li se kratce zpét, setkali jsme se s Annettou, ,,produktem* povrchni
meéstacké spolecnosti vV romanu Una vita, Zivelnou Angiolinou jako piedstavitelkou
ptirody a Amalii jako odrazem muzského inetta v romanu Senilita. Proti nim vyvstane
Zenova manzelka Augusta v poslednim romanu jako nejharmonictéj$i Zenska postava.
Augusta postradd Annettinu rozmafilost i Angiolininu krasu a zivelnost, neptibliZzuje se
ani Amaliiné pasivité. Augusta je postava stojici nohama pevné na zemi, uvédomuje si
své vlastni limity, ale netrapi se jimi. Nema potiebu hluboce rozebirat zivot, protoze
Vv ném znd své misto. Augusta je snad jedinou postavou, ktera skrze své volby dokaze
dosahnout $tésti nejen pro sebe, ale i pro Zena, pro kterého dokaze vytvotit zdravé a
praktické zadzemi.

Zajimavy je kontrast Augusty a Ady. Ada ziskala do vinku nejen krasu, ale i
sestra. Opak je pravdou. Autor s vSudypfitomnou ironii pfevraci Adinu krasu
v osklivost poté, co ji postihne Basedowova nemoc:

,La faccia di Ada era male costruita perché aveva riconquistate delle guancie
ma fuori di posto come se la carne, quando ritorno, avesse dimenticato dove
apparteneva e si fosse poggiata troppo in basso. Avevano percio [’aspetto di gonfiezze
anziché di guancie. E [’occhio era ritornato nell’ orbita, ma nessuno aveva saputo
riparare i danni ch’esso aveva prodotto uscendone. Aveva spostate o distrutte delle
linee precise e importanti. «o8 Uspéch neni Adé pian ani v manzelstvi a Guido se

pomalu zac¢ina jevit jako Spatna volba.

*% La coscienza di Zeno, str. 328.
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S Carlou se Zeno setkava prostfednictvim svého zndmeho Coplera a zadhy se mezi
nimi za¢ne odvijet romanek. Ze strany Zena jde opét 0 snahu naplnit svij Zivot a také
najit drobné rozptyleni v manzelstvi. Nakonec to bude ale pravé vztah s milenkou, ktery
ho pfiméje si uvédomit lasku k Augusté. Cela situace se vyvine pomérné groteskné.
Zeno, ktery se zmita ve vycitkach, zacne vychvalovat svoji manzelku pted milenkou a
ta ji chce ze zvédavosti poznat. Zeno ji ukaze zatim jeSté stale krasnou Adu namisto
Augusty, aby tim u Carly ziskal vétsi obdiv. Carla unesena majestatni krasou Ady a také
jejim smutnym vyrazem, nechce stat v cesté manzelskému $té€sti. Romanek sama ukonci
a rozhodne se provdat za ucitele hudby, kterého ji Zeno nasel i platil. Neschopnost
udrzet si milenku se mize na prvni pohled jevit jako prohra. Ve skutecnosti se brzy
obraci v triumf, na kterém Zeno nemé zadnou zasluhu. Uzel vztahli se sam rozplete a on

se miize vratit od nejistého k jistému, od chaosu — nemoci ke zdravi rodinného krbu.
5.5. Antihrdina x antagonista

Z dosud napsaného vyplyva, Ze Zeno neni hrdinou v pravém slova smyslu a ve
své praci to potvrzuje i Bruno Maier:

., 1l protagonista della Coscienza di Zeno non e un uomo d’eccezione o un ,,eroe
da romanzo, ma un comune, mediocre ,, borghese . Solamente nel terzo romanzo manca
un autentico ,,eroe*; e al suo posto si sostituisce, veramente, |’ “antieroe “. 59

Zaroven chybi také typicky antagonista. V prvnim romanu na sebe bral podobu
vedlejSich postav. Nejvyraznéji ho predstavoval advokat Macario. Ve druhém romanu
je antagonista nejzietelnéjsi, jedna se o sochafe Balliho. V La coscienza di Zeno
muzeme zlstat chvili na pochybach. Antagonismus tfetiho romanu ma ptivod ve vztahu
otec — syn. Odtud, jak uz jsem psala, piestoupi i do vztahii S tchanem Malfentim a
Guidem. Bruno Maier si ale poklada otdzku, zda se jednd o skutecné antagonisty.
Malfenti, ackoliv velmi tspé$ny obchodnik, nakonec podléha chorobé a umira a Guido
Speier, ktery se na pocatku zdal jako CEloveék, ktery ,,sa vivere“, v druhé poloviné
romanu jasné prokazuje svou neschopnost ustat realitu zivota. Ani jeden z nich nevitézi
nad zZivotem — nemoci tak, jako se to povedlo Zenovi. Role se postupné vymeéni stejné
jako vztah antihrdiny a antagonisty.

S Guidem se Zeno poprvé setkdva v domé Malfentiti pifi houslovém koncertu.

S horkosti sleduje nejen to, jak obdivné k nému Ada vzhlizi, ale také pocituje zahanbeni

> Maier Bruno, Italo Svevo, str. 104.
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nad svou vlastni amatérskou hrou. V tomto okamziku je Guido pouze sok a Zeno se
nemuze ubranit ani myslence na jeho zabiti. Prvni napéti vyvolané Zérlivosti se mezi
nimi postupné zmiriiuje a nakonec oba spolupracuji ve spole¢ném podniku. Ten, a¢koliv
od zacatku odsouzeny K zaniku, hraje dtlezitou roli v Zivoté obou muzi. Zeno mu ve
svém vypravéni vénuje samostatnou kapitolu — Storia di un’associazione commerciale.
Jsme v ni svédky postupného upadku Guida, ktery neuvazené ptijde o velké mnozstvi
penéz na burze a nakonec zemie v jen fingovaném pokusu o sebevrazdu. Zeno se
naopak uspésné zapojuje do ,,boje o pieziti“ a Cini tak prvni krok na cesté k dosazeni
zdravi.

,, 10 sono guarito! Non solo non voglio fare la psico-analisi, ma non ne ho neppur
bisogno. E la mia salute non proviene solo dal fatto che mi sento un privilegiato in
mezzo e tanti martiri. Non é per il confronto ch’io mi senta sano. lo sono sano,
assolutamente. Da lungo tempo io sapevo che la mia salute non poteva essere altro che
la mia convinzione e ch’era una sciochezza degna di un sognatore ipnagogico di

— 60
volerla curare anziché persuadere.

% | a coscienza di Zeno, str. 439.
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Zavér

Az do roku 1925 ztstava Svevo v podstaté neznamym autorem, nelze ale tvrdit,
ze by ho kritici zcela opominuli. Mezi prvnimi, ktefi se jeho roménim vénovali, patii
naptiklad Domenico Oliva, Silvio Benco nebo Ferdinando Pasini. Nepodafilo se jim
vSak probudit pfili§ velky zajem mezi C¢tenafi tak, jako se to podafilo Eugeniu
Montalemu, ktery ptipravil Svevovi cestu pro pfijeti v Italii, a Benjaminu Crémieux a
Valery Larbaudovi ve Francii. Jejich spole¢nou zasluhou se za¢ina mluvit o ,,il caso
Svevo “.

Pozdgjsi prijeti Svevovych romant také napovida o tom, jak moc se vzdalily od
tradicni tvorby své doby a zdkonité tak musely vyckat na ptiznivéjsi podminky, aby
mohl byt odhalen jejich potencial.

Italo Svevo piispél vyznamnou mérou na formovani moderniho evropského
romdnu. Snazil se pfekonat nejen tradi¢ni romanovou vystavbu, coz se mu plné podaftilo
v La Coscienza di Zeno, ale hledal také nového hrdinu, ktery by odrazel spoleenské
promény pielomu devatenactého a dvacatého stoleti. Nakonec se mu podaiilo mnohem
vic. Jeho hrdina — inetto, ktery se tak tézce konfrontuje s realitou a zaroven snadno
podléhd iluzi, najde nakonec kli¢ k uchopeni svéta ve svém vlastnim nitru, ve svém

védomi a svédomi a ziska tak moznost pfiblizit se pfes propast ¢asu i dneSnimu ¢tenaii.

36



RIASSUNTO

Italo Svevo era un autore triestino sullo scorcio del ottocento e del novecento. Fu
nato nella familia comerciale sotto il nome Ettore Schmitz. La sua carriera fu
determinata dall’inizio dal padre che voleva educare un comerciante di succeso. Per
questo studiava Ettore anche con i suoi fratelli in Bavaria. Qui dopor aver imparato il
tedesco veniva a coscienza dei letterati tedesci e poco dopo anche quelli francesi e russi.
A causa delle difficolta finanziali della familia Ettore fu costretto ad accettare il lavoro
nella Banca Union. A questo tempo comincid anche la sua cooperazione con
L’Indipendente. Dopo il matrimonio con Livia Veneziani inizio la sua carriera
comerciale nella dita del suocero. Per circa venti anni il comerciante Ettore tratteneva il
letterato Svevo. In questi ,,anni di silenzio* si trasformo la sua poetica, che si presenta
nell’ultimo romanzo La Coscienza di Zeno. Solo tre anni dopo aver ottenuto la fama
Svevo mori nel 1928 a seguito di un incidente stradale.

Il romanzo Una vita, per la prima volta scritto sotto il nome di Italo Svevo, fu
pubblicato con i propri spese a Vram di Trieste nel 1892. Svevo presento per la prima
volta il suo protagonista tipico - inetto. Si tratta dell’antieroe, che non sa vivere, che ha
problemi essenziali nei confronti della realta ¢ il suo attegiamento per la vita sembra
come una malattia. Sebbene il protagonista si trasformi nel corso dei tre romanzi, la
essenza della inettudine rimane sempre la stessa.

Alfonso Nitti ¢ I'inetto piu dramatico, incapace di allacciare nessun relazioni
sociali o trovare la sodisfazione nella vita. La morte volontaria dovrebbe essera il suo
ultimo trionfo, la sua liberazione. In questo romanzo Svevo seque ancora la forte
tradizione veristica ed incontestabile ¢ 1’influenza del romanzo naturalistico francese.

Il secondo romanzo pubblicato dallo stesso editore nel 1898, dimostra non solo il
cambiamento del protagonista - inetto ma si svolgono in modo differente anche alcuni
altri motivi. Svevo abbandono la scena naturalistica ed utilizzo rappresentazioni piu
impressionistici. Emilio Brentani ¢ /’innetto piu adatabile alla vita di Alfonso. Per breve
temto ¢ capace di parteciparsi alla vita attiva, si trova una amante. La sua inettudine si
dimostra soprattutto in semplicita con cui Emilio si sprofonda nelle sue illusioni. Dalla
sua amante Angiolina molto sensuale crea Ange una donna piena di virtu. Solo la
mallatia della sorella Amalia gli fa abbandonnare Angiolina e tornare allo stato

dell’inettudine.
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Nell’ultimo romanzo La coscienza di Zeno si presenta il protagonista pitt maturo e
profondo. Per mezzo della introspezione e autoanalisi Zeno Cosini & capace di
raggiungere il suo salute, ma solo nel senso della coscienza perché la vita viene
compresa come una malattia e solo una catastrofa immensa puo ritornare 1"'uomo al
salute. Zeno Cosini ¢ D’antieroe che distrugge il mito del romanzo con la sua
omnipresente ironia.

Accanto al cambiamento del/’inetto si parla anche dei personaggi minori. Due
posizioni sono importanti nei romanzi — la posizione della donna e dell’antagonista. Da
Annetta un ,,produtto della societa borghese passimo a Angiolina una donna sensuale,
che rapresenta nel suo attegiamento anche la trasformazione di Trieste dalla citta
piomba alla cita vivace. Il contrasto di Angiolina ¢ Amalia, un inetto piu profondo di
Emilio. Il suo dramma si rivela nel sogno e finisce con la morte. Finalmente
conosciamo Augusta nell’ultimo romanzo, la donna piu armoniosa, 1’'unica che sia
capace di ottenere la felicita sulla base dei propri decisioni.

L’antagonismo del primo romanzo si presenta nei personaggi minori ma si
concretizza di piu in avvocato Macario. In Senilita si tratta di scultore Balli, un amico di
Emilio, che ¢ sempre pronto a confrontarsi con gli appelli della vita. Nell’ultimo
romanzo 1’antagonismo ha i suoi radici nel confronto di Zeno con il padre e dopo la sua
morte si realizza soprattutto nella relazione con Guido Speier. E opportuno menzionare
che i ruoli si cambiano nel corso del romanzo e Guido che era 1’umo capace e che
sapeva di vivere, prova nella seconda meta del romanzo la sua incapacita di ricuperare
la ditta e la propria vita.

Italo Svevo era un autore importante per lo svolgimento della letteratura moderna
non solo in Italia ma anche in Europa. Con la presentazione del suo protagonista —
inetto era Svevo un grande passo avanti nella comprensione dell’eroe romanzesco. Per
questo non era compreso e apprezzato dai suoi contemporanei. Doveva aspettare per la
sua fama fino al 1925, quando fu ,,scoperto“ da Eugenio Montale in Italia, Valery
Larbaud e Benjamin Crémieux in Francia. Grazie a questi critici si comincio a parlare

del caso Svevo.

38



LITERATURA

Primarni literatura:

SVEVO, ltalo, La coscienza di Zeno e «continuazioni», a cura di Mario Lavagetto,
Einaudi 2007.

SVEVO, ltalo, Senilita, Garzanti, Milano 2001.
SVEVO, ltalo, Una vita, Garzanti, Milano 2008.
SVEVO, ltalo, Romanzi e “continuazioni”, edizione critica con apparato genetico e

commento di Nunzia Palmieri e Fabio Vittorini; saggio introduttivo e Chronologia di
Mario Lavagetto, Mondadori, Milano 2004.

Ceské pieklady:

SVEVO, ltalo, Vedomi a svédomi Zena Cosiniho, Odeon, Praha 1975. (pielozila Hana
BenesSova)

SVEVO, ltalo, Senilita, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1971. (pielozila Alena
Hartmanova)

SVEVO, ltalo, Zivot pana Alfonsa, Melantrich, Praha 1974. (pfelozil Vladimir Horacek)

Sekundarni literatura:

DEL MISSIER, Silvano, Italo Svevo: introduzione e guida allo studio dell’ opera
sveviana: storia e antologia delle critica, Le Monnier, Firence 1976.

FLEMROVA, Alice, Italo Svevo a jeho literdrni postava, Istituto italiano di cultura,
Praha 1997.

GHIDETTI, Enrico, Il caso Svevo. Guida storica e critica, Roma — Bari, Laterza 1984.

GHIDETTI, Enrico, Italo Svevo. La coscienza di un borghese triestino, Editori Riuniti,
Roma 1980.

GUAGNINI, Elvio, La cultura. Una fisionomia difficile, in Apih Elio, Trieste, Roma —
Bari, Laterza, 1988.

MAIER, Bruno, Saggi sulla letteratura triestina del novecento, Mursia, Milano 1972.
MAIER, Bruno, Italo Svevo, Mursia, Milano 1980.

SPAGNOLETTI, Giacinto, Svevo, la vita, il pensiero, i testi esemplari, Edizioni
accademia, Milano 1972.

39


javascript:open_window(%22http://minas.jcu.cz:80/F/DHVYSNUK9P4TQI5CK52DSL13S21UA23715FK9ICBNIDTM2Y3ML-09901?func=service&doc_number=000182641&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22http://minas.jcu.cz:80/F/DHVYSNUK9P4TQI5CK52DSL13S21UA23715FK9ICBNIDTM2Y3ML-09901?func=service&doc_number=000182641&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22http://minas.jcu.cz:80/F/DHVYSNUK9P4TQI5CK52DSL13S21UA23715FK9ICBNIDTM2Y3ML-09901?func=service&doc_number=000182641&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22http://aleph.nkp.cz/F/SSTEBMPV4H5TMP7GEJY8SYUHNEFHNJLU68JFEDGY7PYUP1XCYE-59053?func=service&doc_number=001559053&line_number=0012&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22http://aleph.nkp.cz/F/SSTEBMPV4H5TMP7GEJY8SYUHNEFHNJLU68JFEDGY7PYUP1XCYE-59053?func=service&doc_number=001559053&line_number=0012&service_type=TAG%22);

